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Laes denne brugerhandbog grundigt inden du betjener din pahangsmotor.
Opbevar denne handbogen ombord i en vandtaet pose, nar du sejler. Denne
handbog ber folge med padhaengsmotoren, hvis den szelges.



Vigtig information til manualen
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Til ejeren
Tak, fordi du valgte en Yamaha pahaengs-
motor. Denne Brugerhandbog indeholder in-
formation der er ngdvendig for korrekt
betjening, vedligeholdelse og pasning. En
grundig forstaelse af disse enkle instruktio-
ner vil hjeelpe dig med til at opna den maksi-
male forngjelse af din nye Yamaha
pahangsmotor. Hvis du har spgrgsméal om
betjening eller vedligeholdelse af din pa-
haengsmotor, sa ret henvendelse til din
Yamaha-forhandler.
| denne Brugerhandbog fremtraeder speciel
vigtig information pa falgende méder.

& : Dette er symbolet for sikkerhedsop-
meerksomhed. Det anvendes til at advare dig
mod eventuel personlig tilskadekomst. Efter-
kom alle sikkerhedsmeddelelser med dette

symbol for at undgé kvaestelser eller dad.
KWMO00782

A\ ADVARSEL
En ADVARSEL paminder om en risikabel
situation som, hvis du ikke reagerer, kan
resultere i dod eller alvorlige kveestelser.

KCM00702

VIGTIGT betyder, at der skal tages spe-
cielle forholdsregler for at undga skader
pa pahangsmotoren eller anden ejen-
dom.

BEM/ERK:
En BEMARK giver nggleinformation for at
gore procedurer lettere eller mere tydelige.

Yamaha sgger til stadighed efter forbedrin-
ger i produktdesign og kvalitet. Denne bru-
gerhandbog indeholder den seneste
produktinformation, der er til radighed fra

trykningen, men der kan der veere en mindre
forskel pa din motor og denne handbog. Hvis
der er nogle spargsmal om denne handbog,
sa ret henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler.

For at sikre produktet lang levetid anbefaler
Yamaha at produktet bruges - samt at de
specificerede, periodiske eftersyn og vedli-
geholdelsesarbejdet udfgres - i overens-
stemmelse med brugerhandbogen. Skader,
der er et resultat af tilsidesaettelse af disse
instruktioner, vil ikke blive deekket af garanti-
en.

Visse lande har love eller vedteegter, der ikke
tillader at man tager produktet ud af det land,
hvor det var kebt, og det er maske ikke mu-
ligt at registrere produktet i det land man rej-
ser til. Derudover deekker garantien muligvis
ikke i alle omrader. Hvis du planleegger at
tage produktet med til et andet land skal du
konsultere med forhandleren i det land, hvor
produktet blev kebt for yderligere oplysnin-
ger.

Hvis produktet blev kebt brugt skal du kon-
takte den naermeste forhandler for kunde-
genregistrering for at blive berettiget til de
specificerede services.

BEMARK:
F9.9HE, F9.9HMH, F9.9HWH, F15CE,
F15CEH, F15CEP, F15CMH, F20BE,

F20BEH, F20BEP, F20BMH og standardtil-
behgrsdelene bruges som grundlag for for-
klaringerne og illustrationerne i denne
vejledning. Derfor er der maske nogle dele,
der ikke geelder for hver model.
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M\ Sikkerhedsinformation

KMU33623

Sikkerhed omkring

pahangsmotor
lagttag altid disse forholdsregler.

KMU36502

Skrue

Folk kan komme til skade eller blive slaet

ihjel, hvis de kommer i kontakt med skruen.

Bemeerk at skruen kan fortszette at snurre

selvom motoren er i frigear, og skarpe kanter

pa skruen kan skeere, selv om den stéar stille.

e Stands motoren nar der er en person i van-
det i neerheden.

e Hold folk udenfor raekkevidde af skruen,
ogsa nar motoren er slukket.

KMU40272
Roterende dele

Heender, fadder, har, smykker, taj, personligt
redningsudstyr, stropper osv. kan blive viklet
ind i indvendigt roterende dele af motoren og
forarsage alvorlig skade eller dad.

Hold den gverste motorskaerm pa plads, nar
det er muligt. Fjern og udskift ikke gverste
motorskaerm med motoren kgrende.

Betjen kun motoren, nar den gverste motor-
skaerm er fiernet i henhold til instruktionerne,
der er angivet i manualen. Hold haender, fad-
der, har, smykker, tgj, stropper fra rednings-
udstyr osv. veek fra alle synligt beveegelige
dele.

KMU33641

Varme dele

Motordelene er varme under og efter anven-
delsen og kan forarsage braendsar. Rar ikke
nogen af delene under den gverste motor-
skeerm for motoren har kalet af.

KMU33651

Elektriske stod

Rar ikke nogen elektriske dele ved start eller
anvendelse af motoren. Der er risiko for elek-
triske sted, i veerste fald med dedelig ud-

gang.

KMU34791

Elektrisk tilt

Kropsdele kan blive knust mellem motoren
og bespeaendingen, nar motoren trimmes el-
ler vippes. Hold altid kropsdele pé sikker af-
stand fra dette omrade. Sgrg for, at ingen
personer befinder sig i dette omrade inden
brug af den elektriske tiltmekanisme.

Den elektriske tiltkontakt fungerer, selv nar
hovedkontakten er slukket. Hold omkringsta-
ende pa sikker afstand fra disse kontakter
ved arbejde pa motoren.

Kom aldrig under den nederste del, mens
den er vippet op, ogsa selvom tilt holder-
handtaget eller knoppen er last. Det kan
medfare alvorlige skader, hvis paAhaengsmo-
toren skulle falde ned.

KMU33672

Motorafbrydersnor

Fastger motorafbrydersnoren saledes at
motoren standser, hvis fgreren falder over-
bord eller forlader roret. Dette forhindrer at
baden sejler videre af sig selv med passage-
rerne i vandet, og at den sejler over svem-
mere eller genstande.

Monter altid motorens afbrydersnor pa et sik-
kert sted pa din bekleedning, eller arm eller
ben under sejladsen. Den ma ikke lgsnes,
selv ikke for at forlade roret s& leenge baden
sejler. Snoren ma ikke fastgares til bekleed-
ning, der let kan lgsne, og den ma ikke traek-
kes gennem steder, hvor den kan vikles ind i
noget, som kan forhindre snorens hensigts-
maessige funktion.
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Treek ikke snoren, hvor der er risiko for at
man kan komme til at treekke den ud ved en
tilfeeldighed. Motoren gar i sta, hvis snoren
traekkes ud under gang, og det meste af sty-
reevnen mistes. Baden kan ogsa standse
hurtigt med resultatet, at passagerer og gen-
stande ombord slynges fremad.

KMU33811

Benzin

Benzin og benzindampe er meget brand-
farlige og eksplosive. Pafyld kun benzin i
henhold til proceduren pa side 39 for at und-
ga risikoen for brand og eksplosioner.

KMU33821

Udseettelse for benzin og spild

Pas pa ikke at spilde benzin. Hvis der spildes
benzin, skal det omgaende tarres op med en
tor klud. Klude skal bortskaffes korrekt.

Hvis du far benzin pa huden, skal det omga-
ende vaskes af med sa&ebe og vand. Skift to-
jet, hvis du far benzin pa det.

Hvis du skulle komme til at sluge benzin, ind-
ande store meengder benzindampe eller fa
benzin i gjnene, skal du omgaende sage lee-
gehjeelp. Sug aldrig benzin op med munden.

KMU33901

Kulilte

Denne motor udsender udstgdningsgasser,
som indeholder kulilte, en farvelgs, lugtfri
gas, som kan medfare hjerneskader eller dg-
den, hvis den indandes. Symptomerne er
blandt andet kvalme, svimmelhed og dgsig-
hed. Hold cockpit og kahytter godt ventilere-
de. Undga blokering af udstadningsrar.

KMU33781

Modifikationer

Pahzengsmotoren ma ikke modificeres. Mo-
difikationer af pahaengsmotoren kan ned-

seette sikkerheden og motorens
driftsikkerhed, og gore den usikker og ulovlig
at anvende.

KMU33742

Sikkerhed ombord

Dette afsnit indeholder nogle fa af de mange
vigtige sikkerhedsforanstaltninger som skal
falges ved sejlads.

KMU33711

Alkohol og narkotiske midler

Betjen aldrig motoren efter indtagelse af al-
kohol eller narkotiske stoffer. Rusmidler er
en af de almindeligste arsager til badulykker.

KMU40281

Personligt redningsudstyr (PFDs)
Serg for redningsveste til alle ombord.
Yamaha anbefaler, at du altid beerer red-
ningsvest under sejlads. Som et minimum
skal bgrn og folk, der ikke kan svemme altid
baere redningsvest og alle skal baere red-
ningsveste under seerligt sveere sejlforhold.

KMU33732

Svemmere i vandet

Hold altid udkig efter svemmere i vandet,
jetskilobere, dykkere osv. nar motoren karer.
Skift til frigear eller stands motoren nér der er
en badende i vandet i naerheden af baden.
Hold dig fri af svemmearealer. Det kan veere
sveert at opdage svemmere i vandet.
Bemeerk at skruen kan fortseette at snurre
selvom motoren er i frigear. Stands motoren
nar der er en badende i vandet i neerheden.

KMU33752

Passagerer

Réadfer dig med fabrikantens forskrifter om
korrekt placering af passagerer i baden og
sorg for at alle passagerer sidder ordentligt,
inden acceleration eller ggning af motorom-
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drejningerne fra tomgangshastighed. Hvis
en person star eller sidder p4 en uegnet
plads, er der risiko for at han kastes overbord
eller falder i baden ved bglgegang, kraftigt
kolvand eller pludselige eendringer i hastig-
hed eller retning. Advar ogsa passagererne
selvom de sidder korrekt i badden for du fore-
tager pludselige mangvrer. Undgd hop med
baden gennem bgalger og kalvand.

KMU33763

Overbelastning

Baden ma ikke overlastes. Lees badens da-
taplade eller badfabrikantens dokumentation
vedrgrende maksimal veegt og antal passa-
gerer. Sgrg for, at vaegten er jeevnt fordelt i
henhold til badfabrikantens instruktioner.
Overlastning eller forkert veegtfordeling kan
pavirke mangvreringen af baden og resulte-
re i ulykker.

KMU33773

Undga kollisioner

Hold hele tiden udkik efter mennesker, gen-
stande og andre bade. Veer opmaerksom pa
forhold, som kan begraense sigtbarheden el-
ler din mulighed for at se andre.

7 DA
>

Sefir -

S~ O ==

AT

ZMU06025

Sejl defensivt ved en sikker hastighed, og

hold god afstand til mennesker, genstande

og andre bade.

e Sejl ikke direkte bag andre bade eller
vandskilgbere.

e Undgéa skarpe drejninger og andre mangv-
reringer, som kan gore det sveert for andre
at undvige eller forstd, i hvilken retning du
styrer.

e Undga at sejle i farvande med undersgiske
genstande eller lavvandede omrader.

e Kend til dine begraensninger ved sejlads
og undga aggressive mangvrer, som kan
forarsage, at du mister styreevnen, kastes
overbord eller kolliderer med andre.

e Veer altid forberedt for at undgé kollisioner.
Husk, at bade ikke har bremser, og néar
motoren stoppes eller farten seettes ned,
nedsaettes muligheden for at styre. Hvis du
ikke er sikker pa, om du kan stoppe i tide,
inden baden rammer en forhindring, skal
du gge motoromdrejningerne og styre i en
anden retning.

KMU48100

Sammenstod med flydende

genstande eller genstande, der er

nedszenkede i vand

Hvis pahzengsmotoren rammer en flydende

genstand eller en forhindring i vandet under

sejlads, kan der ske fglgende:

e Passagerer og eventuelt lgst udstyr eller
bagage kan blive kastet fremad som fglge
af pludselig deceleration.

e Dele af pahaengsmotoren kan lgsne sig
som fglge af slaget og kan blive kastet ind
i baden.

e Baden eller pahsengsmotoren kan blive
beskadiget som falge af slaget.

Né&r du anvender baden i et omréde, hvor der

kan veere flydende genstande eller forhin-

dringer i vandet, skal du sgrge for at justere
trimvinklen p& pahaengsmotoren, seette far-
ten ned og betjene den forsigtigt. For yderli-

gere information, se side 55.

Hvis pahzengsmotoren rammer en flydende
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genstand eller en forhindring i vandet, skal
du sgrge for, at der ikke er abnormiteter ved
baden og paheengsmotoren. Hvis du finder
noget unormalt, skal du vende tilbage til naer-
meste havn ved lav hastighed og fa en
Yamaha-forhandler til at efterse paheengs-
motoren.

KMU33791

Vejret

Hold dig informeret om vejret. Undersag
vejrudsigterne inden sejladsen. Undga sej-
lads i hardt vejr.

KMU33881

Uddannelse af passagerer

Veer sikker p& at mindst en anden af passa-
gererne ombord er uddannet til at sejle ba-
den, hvis en ulykke skulle indtreeffe.

KMU33891

Udgivelser om badsikkerhed

Hold dig informeret om sejlsportssikkerhed.
Yderligere information samt publikationer,
kan fas fra de fleste sejlsportsorganisationer.

KMU33602

Love og bestemmelser

Gar dig bekendt med de geeldende sofarts-
regler og regulativer for de farvande du sejler
i - og overhold dem. Der er flere seet regler,
der geelder i henhold til geografisk placering,
men de er alle grundlzeggende de samme
som de internationale vejregler.
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Registrering af
identifikationsnummer

KMU25186

Pahaengsmotorens serienummer
Pahzengsmotorens serienummer er stemp-
let pa etiketten, som sidder p& den side af
bespaendingen, der vender ud mod vandet.
Notér serienummeret pa din pahaengsmotor
i de dertil opstillede felter for at hjeelpe dig
med bestilling af reservedele fra din
Yamaha-forhandler eller for reference i tilfeel-
de af, at pAhaengsmotoren bliver stjalet.

ZMU05335

1. Placering af pdhaengsmotorens serienum-
mer

ZMUO05336

1. Placering af pAhaengsmotorens serienum-
mer

YAMAHA MOTOR CO., LTD.
MADE IN JAPAN
PAYS D'ORIGINE JAPON

1. Serienummer

2. Modelnavn

3. Hojde pa motorens haekbjeelke
4. Godkendt modelkode

KMU25192

Ngglenummer

Hvis motoren har en en hovedngglekontakt,
er naglens identifikationsnummer stemplet
pa nagglen som vist pa illustrationen. Noter
dette nummer i referencefeltet, hvis du skulle
fa brug for en ny nagle.

ZMU01693

ZMU01694

1. Neglenummer

KMU38983

EU-erklaering om

overensstemmelse (DoC)
Denne erkleering folger med pahsengsmoto-
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rer, der overholder europaiske bestemmel-

ser.

Denne pahaengsmotor opfylder visse dele af

Europa-Parlamentets direktiver omkring ma-

skineri.

Alle motorer, der er i overensstemmelse her-

med og ledsages af EC DoC. EC DoC, inde-

holder fglgende oplysninger;

e Navn pa motorproducent

e Modelnavn

e Modellens produktkode (godkendt model-
kode)

e Kode for overensstemmende direktiver

KMU38995
EU-maerkat

Denne label er klistret pa pahaengsmotorer,
der overholder europeeiske bestemmelser.
Pahasngsmotorer pasat maerkningen “CE” er
i overensstemmelse med direktiverne
2006/42/EF, 94/25/EF - 2003/44/EF,
2014/30/EU og 2004/108/EF, 2013/53/EU.

ZMU05590

1. Placeringen af CE-maerket

ZMU07465

1. Placeringen af CE-maerket

( € YAMAHA MOTOR CO., LTD.

2500, SHINGAI, IWATA,
SHIZUOKA, JAPAN

YAMAHA

ZMU06040
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KMU33524

Lzes betjeningsvejledninger og maerkater
For anvendelse af eller arbejde pa denne padhangsmotor:
® La&s denne betjeningsvejledning.
e Laes de betjeningsvejledninger, som leveres med baden.
e Laxs alle meerkater pa pahangsmotoren og baden.
Kontakt din Yamaha-forhandler, hvis du behgver yderligere oplysninger.

KMU33836

Advarselsmaerkater

Hvis disse meerkater er i stykker eller mangler, skal du kontakte din Yamaha-forhandler for
at rekvirere nogle nye.

ZMU06638



Generel information

1 & WARNING

Emergency starting does not have start-in-
gear protection. Ensure shift control is in
neutral before starting engine.

SR
6EE-H1995-40

& AVERTISSEMENT
Le démarrage d’urgence ne comporte pas de
sécurité de démarrage embrayé. Veiller a ce
que le changement de vitesses se trouve au
point mort avant de faire démarrer le moteur.

NG

6AG-81996-00

KMU33913

Meerkaternes indhold
Advalselsmeerkaterne ovenfor har falgende
betydninger.

1

KWMO01692

A ADVARSEL
Nodstart har ingen start-i-gear beskyttel-
se. Sorg for, at gearet er i frigear, inden du
starter motoren.

2

KWMO01682
A&\ ADVARSEL
e Hold haender, har og beklaedning borte
fra roterende dele, nar motoren korer.
o Ror ikke ved og fjern ikke nogle elektri-
ske dele under start eller under korslen.

2 A WARNING

- Keep hands, hair, and clothing away from
rotating parts while the engine is running.

- Do not touch or remove electrical parts when
starting or during operati

)
BEE-H1994-40

& AVERTISSEMENT

- Garder les mains, les cheveux et les vétements a écart
des piéces en rotation lorsque le moteur tourne.

- Ne touchez et ne retirez aucune pice électrique lors du
démarrage ou de I'utlisation.

B PP

SR
BEE-H1994-50

& WARNING
- Read Owner's Manuals and labels.
- Wear an approved personal flotation device (PFD).
- Attach engine shut-off cord (lanyard) to your PFD,
anm, or leg so the engine stops if you accidentally
I:ave the helm, which could prevent a runaway
0at.

6EE-G2794-40

( & AVERTISSEMENT

« Lire le Manuel de [ Utiisateur et les éfiquettes.

- Portez un gilet de sauvetage homologué.

+ Atachez e cordon d'arrétdu moteur (coupe-circu) & votre
glet de sauvetage, & voire bras ou a votre jambe pour quele
moteur s arréte si vous uitiez accidentellement a barre,
Cela permet d'éviter que le bateau ne poursuive sa route
sans controle.

B

6EE-G2794-50
ZMUO05706

3

KWM01672

A ADVARSEL

e Laes brugervejledning og meaerkater.

e Baer en godkendt redningsvest.

e Fastgor motorafbryderrebet til din red-
ningsvest, din arm eller dit ben, s mo-
toren stopper, hvis du ved et uheld
forlader staevnen; dette kan forhindre,
at baden sejler vaek.
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KMU33844 Elektrisk farekilde
Symboler
Symbolerne nedenfor har fglgende betyd-

ninger.

Vigtigt/advarsel

ZMU05666

Fjernstyringshandtagets/gearskifthandta-
gets betjeningsretning, to retninger

ZMU05696
Lees Brugerhandbogen $
ZMU05667
Motorstart/igangsaetning av motoren
ZMU05664
Farekilde ved kontinuerlig rotation @
ZMU05668
ZMU05665



Specifikationer og betingelser

KMU38092

Specifikationer

BEMZ/ERK:

“(AL)” som angives i specifikationerne ne-
denfor er en numerisk veerdi for den monte-
rede aluminiumskrue.

KMU48360

Mal og veegt:

Laengde overalt:
1048 mm (41.3 in) (F15CEH,
F15CMH, F20BEH, F20BMH,
F9.9HMH, F9.9HWH)
665 mm (26.2 in) (F15CE, F15CEP,
F20BE, F20BEP, F9.9HE)

Bredde overalt:
390 mm (15.4 in) (F15CE, F15CEP,
F20BE, F20BEP, F9.9HE)
420 mm (16.5 in) (F15CEH,
F15CMH, F20BEH, F20BMH,
F9.9HMH, F9.9HWH)

Hojde overalt S:
1078 mm (42.4in) (F15CE, F15CMH,
F20BE, F20BEP, F20BMH, F9.9HE,
F9.9HMH, F9.9HWH)

Hojde overalt L:
1205 mm (47.4 in)

Heekbjeelkens hgjde, motor S:
438 mm (17.2in) (F15CE, F15CMH,
F20BE, F20BMH, F9.9HE,
F9.9HMH, F9.9HWH)
443 mm (17.4 in) (F20BEP)

Heekbjeelkens hgjde, motor L:
565 mm (22.2 in) (F15CE, F15CEH,
F15CMH, F20BE, F20BEH,
F20BMH, F9.9HE, F9.9HMH,
F9.9HWH)
570 mm (22.4 in) (F15CEP, F20BEP)

Torveegt (AL) S:
51 kg (112 Ib) (F15CMH, F20BMH,

F9.9HMH)
52 kg (115 Ib) (F15CE, F20BE,
F9.9HE)
54 kg (119 Ib) (F9.9HWH)
57 kg (126 Ib) (F20BEP)

Torveegt (AL) L:
53 kg (117 Ib) (F15CMH, F20BMH,
F9.9HMH)
54 kg (119 Ib) (F15CE, F20BE,
F9.9HE)
56 kg (123 Ib) (F15CEH, F20BEH,
F9.9HWH)
59 kg (130 Ib) (F15CEP, F20BEP)

Ydelse:

Arbejdsomrade med helt &bent gashand-
tag:
5000-6000 omdr./min.
Nominel effekt:
7.3 kW (9.9 HK) (F9.9HE, F9.9HMH,
F9.9HWH)
Nominel effekt:
11.0 kW (15 HK) (F15CE, F15CEH,
F15CEP, F15CMH)
14.7 kW (20 HK) (F20BE, F20BEH,
F20BEP, F20BMH)
Tomgangshastighed (i frigear):
1000—-1100 omdr./min.

Motor:

Type:
4-takts SOHC L2 4 ventiler
Slagvolumen:
362 cm?® (22.1 c.i.)
Boring x slagleengde:
63.0 x 58.1 mm (2.48 x 2.29 in)
Teaendingssystem:
CDI
Teendror (NGK):
DPR6EB-9
Gnidtafstand pa teendrar:
0.8-0.9 mm (0.031-0.035 in)

10



Specifikationer og betingelser

Styresystem:
Fjernbetjening (F15CE, F15CEP,
F20BE, F20BEP, F9.9HE)
Rorpind (F15CEH, F15CMH,
F20BEH, F20BMH, F9.9HMH,
F9.9HWH)

Startsystem:
Elektrisk start (F15CE, F15CEH,
F15CEP, F20BE, F20BEH, F20BEP,
F9.9HE)
Manuelt (F15CMH, F20BMH,
F9.9HMH)
Manuelt og elektrisk (F9.9HWH)

Starter karburatorsystem:
Prime Start

Ventilspillerum (kold motor) IN:
0.15-0.25 mm (0.0059-0.0098 in)

Ventilspillerum (kold motor) EX:
0.25-0.35 mm (0.0098-0.0138 in)

Batteriklasse (CCA/EN):
347-411 A (F15CE, F15CEH,
F15CEP, F20BE, F20BEH, F20BEP,
F9.9HE, F9.9HWH)

Batteriklasse (20HR/IEC):
40 Ah (F15CE, F15CEH, F15CEP,
F20BE, F20BEH, F20BEP, F9.9HE,
F9.9HWH)

Maksimal generatoreffekt:
10 A (F15CE, F15CEH, F15CEP,
F20BE, F20BEH, F20BEP, F9.9HE,
F9.9HWH)

Drivenhed:

Gearskiftpositioner:
Frem, Frigear, Bak

Udvekslingsforhold:
2.08 (27/13)

Trim og tilt systemet:
Elektrisk tilt (F15CEP, F20BEP)
Manuelt tilt (F15CE, F15CEH,
F15CMH, F20BE, F20BEH,
F20BMH, F9.9HE, F9.9HMH,

11

F9.9HWH)

Skruemeerke:
J/J1 (F15CE, F15CEH, F15CEP,
F15CMH, F9.9HE, F9.9HMH,
F9.9HWH)
J1 (F20BE, F20BEH, F20BEP,
F20BMH)

Breendstof og olie:

Anbefalet breendstof:
Almindelig blyfri benzin

Mindste oktantal (RON):
90

Kapacitet af breendstoftank:
24 L (6.34 US gal, 5.28 Imp.gal)

Anbefalet motorolie:
YAMALUBE 4 olie til 4-taktspa-
haengsmotor

YAMALUBE

Anbefalet motoroliekvalitet 1:

SAE 10W-30/10W-40/5W-30

API SE/SF/SG/SH/SJ/SL
Motoroliemeengde (uden udskiftning af
oliefilter):

1.6 L (1.69 US gt, 1.41 Imp.qt)
Motoroliemeengde (med udskiftning af
oliefilter):

1.8 L (1.90 US qgt, 1.58 Imp.qt)
Smgresystem:

Vad sump
Anbefalet gearolie:

YAMALUBE pahangsmotorolie eller

hypoid gearolie
Anbefalet gearoliekvalitet:

SAE 90 API GL-4
Gearoliekvantitet:

0.250 L (0.264 US qt, 0.220 Imp.qt)
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Stgj- og vibrationsniveau:

Lydtryksniveau, fagrer (ICOMIA 39/94):
80.3 dB(A)

Vibration pa rorpindshandtag (ICOMIA

38/94):
2.7 m/s® (F15CEH, F15CMH,
F20BEH, F20BMH, F9.9HMH,
F9.9HWH)

KMU33556

Installationskrav

KMU33566

Hestekraftklassificering for bade
KWMO01561

A\ ADVARSEL
Hvis baden far for meget gas, kan det for-
arsage alvorlig ustabilitet.

Kontroller, at p&haengsmotorens/-motorer-
nes totale hestekraefter ikke overskrider den
maksimale klassificering af hestekreefter for
pahangsmotoren/-motorerne monteres.
Lees badens dataplade, eller kontakt badfa-
brikanten.

KMU40491

Montering af pahaengsmotoren

KWMO02501

A\ ADVARSEL

e Forkert montering af pdhaengsmotoren
kan medfore farlige forhold, som f.eks.
darlig handtering, tab af kontrol eller
brandfare.

e Da pahangsmotoren er meget tung,
kraeves der specielt udstyr og treening
for at montere det pa sikker vis.

Forhandleren eller en anden erfaren person
skal montere pahaengsmotoren med det kor-
rekte veerktoj og fuldsteendige installations-
anvisninger. For yderligere information, se
side 30.

KMU33582
Krav til fjernstyring
KWMO01581
A\ ADVARSEL

e Hvis motoren starter i gear, kan baden
bevaege sig pludseligt og uventet, hvil-
ket kan forarsage en kollision eller smi-
de passagerer overbord.

e Hvis motoren nogen sinde starter i
gear, virker start-i-gear beskyttelsen
ikke korrekt, og du bor ikke fortsezette
med at bruge pahangsmotoren. Kon-
takt din Yamaha-forhandler.

Fjernstyringsenheden skal have start-i-gear
beskyttelse. Beskyttelsen ger, at motoren
kun kan startes, hvis den er i frigear.

KMU25695

Batteribetingelser

KMU25723

Batterispecifikationer

Batteriklasse (CCA/EN):
347-411 A (F15CE, F15CEH,
F15CEP, F20BE, F20BEH, F20BEP,
F9.9HE, F9.9HWH)

Batteriklasse (20HR/IEC):
40 Ah (F15CE, F15CEH, F15CEP,
F20BE, F20BEH, F20BEP, F9.9HE,
F9.9HWH)

Motoren kan ikke startes, hvis batterispaen-
dingen er for lav.

KMU36293

Montering af batteri

Monter batteriholderen pa et tort, godt venti-
leret, vibrationsfrit sted i baden.
ADVARSEL! Anbring ikke brasndbare
genstande, lgse, tunge genstande eller
metalgenstande pa samme opbevarings-

12
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sted som batteriet. Der kan opsta brand,
eksplosion eller gnister. wwvois21)
Batterikabel

Batterikablets storrelse og laengde er kritisk.
Ret henvendelse til din Yamaha-forhandler
vedrgrende batterikablets starrelse og leeng-
de.

KMU44771

For at montere batteriet

KCMO01091

Der kan ikke sluttes et batteri til modeller,
der ikke er udstyret med en ensretter eller
en ensretterregulator.

Hvis du gnsker at anvende et batteri, skal din
pahaengsmotor veere udstyret med falgende
dele.

e Ensretter eller ensretterregulator

® Lysspole

Hvis du ikke ved, om din pahaengsmotor er
udstyret med disse dele, skal du radfere dig
med din Yamaha-forhandler.

Montér en ensretterregulator (ekstraudstyr)
eller anvend tilbehar, der er klassificeret til at
modsta 18 volt eller hgjere i de ovennaevnte
modeller. Ret henvendelse til din Yamaha-
forhandler for detaljer om montering af en
ensretterregulator (ekstraudstyr).

KMU34196
Valg af skrue

Ud over at veelge pdhaengsmotor, er valg af
den rigtige skrue en af de vigtigste kebsbe-
slutninger, en sejler kan foretage. Skruens
type, starrelse og design har direkte indfly-
delse pa acceleration, tophastighed, braend-
stofgkonomi, og selv motorens levetid.
Yamaha designer og producerer skruer til
alle Yamaha pahaengsmotorer og til enhver
anvendelse.

13

Din pahaengsmotor er leveret med en
Yamaha skrue, der er valgt til en god preesta-
tion over en raekke anvendelser, men der
kan veaere anvendelser, hvor det ville veere
mere passende med en anden type skrue.
Din Yamaha-forhandler kan hjaelpe dig med
at veelge den rigtige skrue til dine sejlsports-
behov. Veelg en skrue, der tillader motoren at
nd den midterste eller gverste halvdel af ar-
bejdsomradet ved fuld gas med den maksi-
male badlast. Generelt skal du veelge en
skrue med en storre stigning til en mindre ar-
bejdsbelastning eller en skrue med mindre
stigning til tungere belastning. Hvis du frag-
ter laes, som varierer meget, skal du veelge
den skrue, der lader motoren arbejde i det
rigtige omrade for det maksimale lees, men
husk, at du maske skal reducere indstillingen
af gashandtaget, sa det forbliver inden for
det anbefalede motoromdrejningstalomrade,
nar du fragter lettere lees.

For at efterse skruen, se side 73.

ZMU04605

1. Skruediameter i tommer
2. Skruestigning i tommer
3. Skruetype (skruemeerke)

KMU25771

Start-i-gear beskyttelse
Yamaha pahaengsmotorer eller Yamaha-
godkendte fijernstyringsenheder er udstyret
med start-i-gear beskyttelse. Dette udstyr til-
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lader kun, at motoren kan startes, nar den
star i frigear. Saet altid motoren i frigear, in-
den den startes.

KMU41953

Motorolie krav
Veelg en oliekvalitet i henhold til gennemsnit-
stemperaturerne i det omrade, hvor pa-
hangsmotoren anvendes.

Anbefalet motorolie:

YAMALUBE 4 olie til 4-taktspdhaengs-

motor
Anbefalet motoroliekvalitet 1:

SAE 10W-30/10W-40/5W-30

API SE/SF/SG/SH/SJ/SL
Anbefalet motoroliekvalitet 2:

SAE 15W-40/20W-40/20W-50

API SH/SJ/SL
Motoroliemangde (uden udskiftning
af oliefilter):

1.6 L (1.69 US qt, 1.41 Imp.qt)
Motoroliemangde (med udskiftning af
oliefilter):

1.8 L (1.90 US qt, 1.58 Imp.qt)

Hvis oliekvaliteter opstillet i Anbefalet motor-
olieklasse 1 ikke er til radighed, skal du veel-
ge en alternativ olieklasse opstillet i
Anbefalet motorolieklasse 2.

Anbefalet motorolieklasse 1

SAE API

4 14 32 50 68 8 104 122'F

-éO ' -1'0 ' 6 ' 1b ' 2b ' 3'0 ' 4'0 '50"’0
A S S T S S S B O Y=
P« 10W-30 20 |sF
i i T T R R N i i i SG
Do 10W—40 > 1 | |SH
35 En IR R I R B AR A B i Y
< 5W-30 > oo |SL
ZMU06854

Anbefalet motorolieklasse 2

SAE API
-4 14 32 50 68 86 104 122°F
1
20 -10 0 10 20 30 40 50°C
T D e
[ T A R o
P4 [15W=40 T
R R A A o1
L poweao || |Sd
A R I
[ R T B R B W
[ R A S B T
I S T S SN TR SN N T SO S S R
ZMU06855

KMU36361

Brandstof, betingelser

KMU40203

Benzin

Brug benzin af god kvalitet, som opfylder det
mindste oktanforhold. Hvis der opstar bank-
ninger eller knaldlyde, skal du bruge et andet
benzinmeerke eller super blyfrit breendstof.

Anbefalet braendstof:
Almindelig blyfri benzin

Mindste oktantal (RON):
90

KCM01982

e Brug ikke blyholdig benzin. Blyholdig
benzin kan skade motoren alvorligt.

e Undga at fa vand og forurening i ben-
zintanken. Forurenet benzin kan med-
fore ringere ydeevne eller beskadigelse
af motoren. Brug kun ny benzin, som
har vaeret opbevaret i rene beholdere.

14
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BEMARK:

e Dette meerke identficerer det anbefalede
braendstof for denne pahzengsmotor som
angivet af den europaeiske bestemmelse
(EN228).

e Efterse, at benzindysen har samme identi-
fikator ved tankning af breendstof.

Gasohol
Der findes to typer gasohol: gasohol, som in-
deholder ethylalkohol (E5 og E10) eller me-
tylalkohol. Ethylalkohol kan anvendes, hvis
ethylalkoholindholdet ikke overstiger 10 %,
og hvis breendstoffet opfylder mindstekravet
til oktantallet. E85 er et breendstof, som inde-
holder 85 % ethanol, og derfor ma den ikke
bruges i din pahangsmotor. Alle ethylalko-
holblandinger, som indeholder mere end 10
% ethylalkohol, kan forarsage skader i
breendstofsystemet eller problemer med ma-
skinens ydeevne. Yamaha kan ikke anbefale
gasohol, der indeholder metylalkohol, fordi
det kan beskadige braendstofsystemet eller
give problemer med motorens ydelse.

Det anbefales, at du monterer en vandudskil-

lende, marin braendstoffilterenhed for skibs-

breendstof (mindst 10 mikron) mellem din
bads breendstoftank og pahaengsmotoren,
nar du anvender ethylalkohol. Fugt absorbe-
res i badens braendstoftanke og systemer

ved anvendelse af ethylalkohol. Fugt i

braendstoffet kan forarsage korrosion af me-

15

talkomponenter pa braendstofsystemet, star-
te behandlingskreevende klager og kraeve
ekstra vedligeholdelse af braendstofsyste-
met.

KMU36881
Mudret eller syreholdig vand

Yamaha anbefaler kraftigt, at du anmoder
din forhandler om at montere en forkromet
vandpumpe (ekstraudstyr), hvis du bruger
pahzengsmotoren i grumset (mudret) eller
surt vand. Denne anbefaling er athaengig af
pahzengsmotormodellen maske ikke ngd-
vendig.

KMU36331

Beskyttelsesmaling
Et rent skrog forbedrer badens ydelse. Ba-
dens bund bgr holdes sa ren for sgvaekst
som mulig. Om muligt kan badens bund
dekkes med en bundmaling, godkendt til
brug i dit omrade, for at forhindre tilgroning af
algeveekster.
Brug ikke bundmaling, der indeholder kobber
eller grafit. Disse malingstyper kan gge tee-
ringen pa motoren.

_—

<><> °°¢°o¢bbo¢°o¢&/

ZMU05176

Regler for bortskafning af
pahzaengsmotor

Man ma aldrig bortkaste (dumpe) pahaengs-
motoren illegalt. Yamaha anbefaler, at du
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kontakter forhandleren vedrgrende kasse-
ring af pAhaengsmotoren.

KMU36353
Udstyr til nodsituationer

Hav altid felgende emner i baden i tilfeelde af

problemer med pahaengsmotoren.

e Et veerkigjssaet med forskellige skruetraek-
kere, teenger, svensknggler (inkl. metriske
starrelser) og isolerband.

e Vandtaet lommelygte med ekstra batterier.

e En ekstra motorafbrydersnor med clips.

e Reservedele, sdsom et ekstra saet teend-
ror.

Kontakt din Yamaha-forhandler vedrgrende

detaljer.

16



Komponenter

KMU46722

Komponentdiagram

BEMAERK:
* Er muligvis ikke ngjagtig som vist; er muligvis heller ikke inkluderet som standardudstyr p&
alle modeller (kan bestilles fra din forhandler).

i

Q¥ ) 2D P

1. @verste motorskeerm 16. Handtag til tiltlas*

2. Lasehandtag til motorhjelmen 17. Speaendskrue

3. Draenskrue 18. Montering til sikkerhedskabel
4. Antikavitationsplade 19. Justering af styringsfriktion*
5. Trimanode 20. Gennemskylningsudstyr

6. Skrue* 21. Startknap*

7. Kolevandsindtag 22. Elektrisk tiltkontakt*

8. Trimstang* 23. Tiltholderknop*

9. Bespaending 24. Breendstoftank*

10. Handtag til manuel starter* 25. Kontrolboks til fiernbetjening (til sidemonte-
11. Advarselsindikator ring)*

12. Handtag til gearskift* 26. Clips*

13. Motorstopknap/Motorafbryderkontakt*

14. Rorpind*

15. Friktionsindstilling af gashandtag*

17



Komponenter

KMU25804
Braendstoftank
Hvis din model er udstyret med en beerbar

breendstoftank, er dens funktion som falger.
KWMO00021

A ADVARSEL
Braendstoftanken der folger med denne
motor er kun til braendstof til motoren og
ma ikke anvendes som beholder til opbe-
varing af brandstof. Professionelle bru-
gere skal overholde relevante licenser
eller regulativer fra myndighederne.

ZMU02284

1. Kobling til breendstofslange
2. Breendstofmaler

3. Braendstoftankdeeksel

4. Luftskrue

KMU25831

Kobling til braendstofslange

Denne samling anvendes til at tilslutte
breendstofroret.

KMU25842

Braendstofmaler

Denne maler er placeret enten pa breend-
stoftankens daeksel eller pa bunden af kob-
lingen til breendstofslange. Den viser den
omtrentlige maengde breendstof, der er tilba-
ge i tanken.

KMU25851

Breendstoftankdaeksel

Denne heette lukker breendstoftanken her-
metisk. Nar den fjernes, kan tanken fyldes
med breendstof. For at fijerne haetten skal
den drejes mod uret.

KMU25861

Luftskrue

Denne skrue er pa breendstoftankens heette.
For at lgsne heetten skal den drejes mod
uret.

KMU26182

Fjernstyringsboks
Fjernstyringshandtaget aktiverer bade skifte-
ren og gashandtaget. De elektriske kontakter
er monteret pa fiernbetjeningsboksen.

ZMU01723

. Elektrisk tiltkontakt

. Fjernstyringshandtag

. Udlgser af Ias til frigear

. Fri accelerator

. Hovedkontakt

. Motorafbryderkontakt

. Friktionsindstilling af gashandtag

NoO oA W=
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ZMU04862

. Fjernstyringshandtag

. Udlgser af Ias til frigear

. Fri accelerator

. Hovedkontakt

. Motorafbryderkontakt

. Friktionsindstilling af gashandtag

o O h~h 0NN =

KMU26191

Fjernstyringshandtag

Ved at flytte handtaget fremad fra frigear po-
sitionen saettes gearet i fremadgaende gear.
Bakgearet indkobles ved at traekke handta-
get tilbage fra frigear. Motoren vil fortseette
med at kegre i tomgang, indtil handtaget er
flyttet ca. 35° (en pal kan maerkes). Ved at
beveege handtaget yderligere abnes der for
gashandtaget, og motoren begynder at ac-
celerere.

N
F 1 R
2 4 -4 3

&
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° K % % ZMU01725

1. Frigear “N”
2. Fremad “F”
3. Bagleens “R”
4. Skift

19

5. Helt lukket
6. Gashandtag
7. Helt aben

KMU26202

Udlgser af las til frigear

For at skifte fra frigear, skal man forst treekke
op i udlgseren af 13s til frigear.

ZMU01727

1. Udlgser af las til frigear

KMU26213

Tomgangshandtag

For at &bne for gashandtaget uden at skifte
til enten fremad eller bak, skal man seette
fiernstyringshandtaget i stillingen neutral (fri-
gear) og lefte tomgangshandtaget.

"M

ZMU01728

1. Helt aben
2. Helt lukket

BEMZAERK:
Tomgangshandtaget virker kun, nar fiernsty-
ringshandtaget er i frigear. Fjernstyrings-
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handtaget virker kun, nar

tomgangshandtaget er i lukket stilling.

KMU25914

Rorpind

For eendring af retning skal rorpinden flyttes
til venstre eller hgjre efter behov.

ZMU01997

KMU25925

Handtag til gearskift

Flyt gearskifthandtaget fremad til fremadga-
ende gear eller bagud til bakgear.

ZMU05519

1. Fremad “F”
2. Frigear “N”
3. Bagleens “R”

KMU25943

Greb til gashandtag

Grebet til gashandtaget er pa rorpinden. Drej
grebet mod uret for at oge hastigheden og
med uret for at reducere hastigheden.

ZMU02378

KMU25963

Speederindikator

@konomimaleren pa gashandtagets indika-
tor viser den forholdsmaessige meengde an-
vendte breendstof for hver af gashandtagets
stillinger. Veelg den indstilling, som giver den
bedste ydelse og braendstofekonomi til den
gnskede drift.

A

ZMU05338

1. Speederindikator

KMU25978

Friktionsindstilling af gashandtag

En friktionsanordning yder justerbar mod-
stand til at flytte gashandtaget eller fiernsty-
ringshandtaget, og kan indstilles i henhold til
farerens praeference.

For at sge modstanden skal friktionsskruen
drejes i urets retning. For at formindske mod-
standen skal friktionsskruen drejes mod
urets retning. ADVARSEL! Spaend ikke

20
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friktionsskruen for meget. Hvis der er for rebet pa tej, som kan rives lgs. Anbring
stor modstand, kan det blive besvarligt ikke rebet, hvor det kan blive viklet ind i
at bevaege fjernstyringens handtag eller noget, der forhindrer det i at fungere.
gashandtaget, hvilket kan fore til uheld. Undga ved et uheld at traekke i rebet un-
[KWM00033] der normal drift. Tab af motorkraft bety-

HH der i de fleste tilfeelde ogsa tab af det
HN ) H'_J

meste af styreevnen. Uden motorkraft vil

baden hurtigt nedsaette farten. Dette kan
medfore at personer og genstande kan
blive kastet fremad i baden. xwwooi23)

&N

|

g ZMU05369 N\ T3
[ /
J A
\
/\ ZMU01716
@ 1. Motorafbryderreb

2. Clips
3. Motorafbryderkontakt
ZMU05342

Nar en konstant hastighed @nskes, speendes
justerskruen for at beholde den gnskede stil-
ling pa gashandtaget.

KMU25996

Motorafbryderreb og clips

Clipsen skal sidde pa afbryderkontakten for
motoren, for at motoren kan kare. Snoren
skal veere fastgjort til et sikkert sted pé fore-
rens toj, arm eller ben. Hvis fareren skulle
falde overbord eller forlade steevnen, vil sno- Motorafbryderreb
ren hive clipsen af og stoppe motoren. Dette 5 Clips

forhindrer, at baden sejler bort med motoren 3. Motorafbryderkontakt
i gang. ADVARSEL! Fastger motorafbry-

derrebet pa et sikkert sted pa dit tgj, din

arm eller dit ben under drift. Fastgor ikke

21
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KMU26004

Stopknap

Motorens stopknap standser motoren ved
tryk pa knappen.

ZMU02083

KMU26075

Handtag til manuel starter

Handtaget til manuel starter anvendes til at
tarne og starte motoren.

KMU26083

Starterknap

For at starte motoren med den elektriske
starter, skal du trykke pé startknappen.

KMU26092

Hovedkontakt

Hovedkontakten styrer teendingssystemet;
betjeningen beskrives nedenfor.

o “OFF” (slukket)

Nar hovedkontakten er i “OFF” (slukket) posi-
tion, er de elekiriske kredslgb afbrudt, og
ngglen kan fjernes.

e “ON” (taendt)

Nar hovedkontakten er i “ON” (teendt) positi-
on, er de elektriske kredslgb tilsluttet, og
noglen kan ikke fijernes.

® “START” (start)

Nar hovedkontakten er i “START” (start) posi-
tion, drejer startmotoren for at starte moto-
ren. Nar ngglen lgsnes, gar den automatisk
tilbage til “ON” (teendt) position.

ZMU01718

KMU26103
Elektrisk tiltkontakt
Det elektriske tiltsystem justerer pahzengs-

22
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motorvinklen i forhold til heekbjeelken. Nar du
skubber kontakten “UP” (op), vippes pa-
haengsmotoren op. Nar du trykker pa kontak-
ten “DN” (ned), vippes pahaengsmotoren
ned. Nar kontakten slippes, vil pAhaengsmo-
toren stoppe i den nuvaerende stilling.

ZMU01781

1. Elektrisk tiltkontakt

ZMU05626

1. Elektrisk tiltkontakt

BEMARK:
For instruktioner i at bruge den elektriske tilt-
kontakt, se siderne 48 og 51.

KMU31433

Justering af styringsfriktion

En friktionsanordning giver justerbar mod-
stand til styremekanismen, og kan indstilles
efter forerens praeference. Der er et juste-
ringshandtag pa bunden af soklen til rorpin-
den.

23

Drej handtaget mod bagbord “A” for at @ge
modstanden.
Drej handtaget mod styrbord “B” for at for-

mindske modstanden.
KWMO00041

A\ ADVARSEL
Spand ikke friktionsskruen for meget.
Hvis der er for stor modstand kan den
vaere vanskelig at styre, hvilket kan fore
til uheld.

J
ZMU05522

Kontroller at matrikken er spaendt til korrekt
speendingsmoment, hvis modstanden ikke
gger nar handtaget drejes mod bagbord “A”.

ZMU05523

1. Matrik

Motrikkens spandingsmoment:
8 N-m (0.8 kgf-m, 5.9 Ib-ft)

BEM/ERK:
e Styrebevaegelsen er blokeret, nar juste-
ringshandtaget er indstillet pa “A” stilling.



Komponenter

e Kontroller at rorpinden kan beveeges uden
besveer nar handtaget drejes mod bagbord
HB”.

o Pafar ikke smagremidler, som f.eks. smare-
fedt, pa stilleskruens friktionsomrade for
styringen.

KMU26254

Trimanode
KWMO00841

A\ ADVARSEL
En forkert indstillet trimanode kan gore
det sveert at styre. Foretag altid en prove-
sejlads nar trimanoden er blevet monteret
eller udskiftet for at sikre, at styringen er
korrekt. Husk at speaende bolten efter ind-
stillingen af trimanoden.

Trimanoden bgr justeres, sa styringsbetje-
ningen kan drejes til enten hgjre eller venstre
ved at brug af samme styrke.

Hvis baden har tendens til at slaekke til ven-
stre (bagbords side), skal trimanodens bag-
ende drejes til bagbords side “A” i figuren.
Hvis baden har tendens til at sleekke til hgjre
(styrbords side), skal trimanodens ende dre-
jes til styrbords side “B” i figuren.

1

2

ZMU05524

1. Trimanode
2. Bolt

Bolt-tilspaendingsmoment:
8 N-m (0.8 kgf-m, 5.9 Ib-ft)

KMU26263

Trimstang (tilttap)

Trimstangens stilling bestemmer pahaengs-
motorens minimums trimvinkel i forhold til
haekbjeelken.

ZMU05525

KMU30531

Mekanisme til tiltlas

Mekanismen til tiltlds bruges til at forhindre
pahaengsmotoren i at blive loftet op af van-
det i bakgear.

ZMU05526

1. Handtag til tiltlas (Las / tilt-ned)

24
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1. Handtag til tiltlas (Friger / tilt-op)

For at Iase den skal handtaget til tiltlds seet-
tes i 1as stilling. For at lgsne den skal hand-
taget til tiltlas skubbes i Igsne stilling.

KMU26323

Tiltholderknop

For at holde padhangsmotoren i vippet op
stilling, skal du skubbe tiltholderknoppen un-
der drejebgjlen.

ZMU04884
~

KCMO00661

Anvend ikke tilt stottehadndtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
hangsmotoren kan ryste los fra tilt hol-
deren og falde ned. Hvis motoren ikke
kan transporteres i normal stilling, sa an-
vend et ekstra stotteudstyr, der kan sikre
den i vippet stilling.

KMU26334

Tiltstottebjaelke

Tiltstettebjeelken holder pahaengsmotoren i
opvippet stilling.

ZMU05528

KCMO01661

Anvend ikke tiltstottebjaelken ved trans-
port af baden. Pdhangsmotoren kan ry-
ste lgs fra tilt holderen og falde ned. Hvis
motoren ikke kan transporteres i normal
stilling, sa anvend et ekstra stotteudstyr,
der kan sikre den i vippet stilling.

KMU26362
Stromenhed til tilt
Denne enhed vipper pdhasngsmotoren op og

ned og styres med den elektriske tiltkontakt.
KCMO00631

Traed ikke pa eller pafer for stort tryk pa
den elektriske tiltmotor. Den elektriske til-
tenhed kan blive beskadiget.




Komponenter

ZMU02231

1. Streamenhed til tilt
2. Elektrisk tiltmotor

KCM00661

Anvend ikke tilt stottehandtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
heengsmotoren kan ryste lgs fra tilt hol-
deren og falde ned. Hvis motoren ikke
kan transporteres i normal stilling, sa an-
vend et ekstra stotteudstyr, der kan sikre
den i vippet stilling.

KMU39264

Lasehandtag til motorskaerm
Motorskeermens lasehandtag anvendes til at
sikre den gverste motorskaerm.

ZMU07818

1. Lasehandtag til motorhjelmen

KMU26464

Gennemskylningsudstyr

Dette apparat bruges til at rengare motorens
kglevandsgange ved hjeelp af en haveslange
og postevand.

1. Gennemskylningsudstyr

BEMZAERK:
For detaljer om anvendelse, se side 61.

KMU26305

Advarselsindikator

Indikatoren taendes, hvis motoren udvikler
en situation, hvor der er grund til bekymring.
For detaljer om hvordan advarselsindikato-
ren aflaeses, se side 28.

ZMU05530

1. Advarselsindikator

26



Instrumenter og visere

KMU36016

Indikatorer

KMU36026

Advarselslampe for lavt olietryk

Hvis olietrykket bliver for lavt, vil denne indi-
kator lyse. For yderligere information, se side
28.

KCM00024

e Kor ikke videre med motoren, hvis alar-
mindikatoren for lavt olietryk er teendt,
og motorolieniveauet falder. Motoren
vil blive alvorligt beskadiget.

e Alarmindikatoren for olietryk forteeller
intet om niveauet af motorolie. Anvend
oliepinden til kontrol af oliestanden.
For yderligere information, se side 35.

NN

.=

ZMU06256

T~

1. Indikator for lavt olietryk

KMU36034

Advarselslampe for overophedning
Hvis motortemperaturen bliver for hgj, vil
denne indikator lyse. For yderligere informa-

tion til at leese indikatoren, se side 28.
KCMO00053

Kor ikke videre med motoren, hvis indika-
toren for overophedning er teendt. Moto-
ren vil blive alvorligt beskadiget.

27

1. Indikator for overophedning



Motorens kontrolsystem

KMU26806
Overvagningssystem

KCMO00093

Kor ikke videre med motoren, hvis noget

af advarselsudstyret er aktiveret. Ret hen-

vendelse til din Yamaha-forhandler, hvis

problemet ikke kan findes og rettes.

KMU43754

Overophedningsalarm

Denne motor har et alarmsystem mod over-

ophedning. Alarmen aktiveres, hvis moto-

rens temperatur bliver for hgij.

e Motorens omdrejningstal vil automatisk
blive saenket til 2000—-3500 omdr./min.

e Advarselslampen for overophedning vil
lyse eller blinke (hvis den er pAmonteret).

/(ﬁ, ZMU05592
\ D

e Brummeren lyder (hvis udstyret pa rorpin-
den, kontrolboksen til fiernbetjening eller
hovedkontaktpanelet).

K
NS -

(I—

)
0 Va % ZMU02360

Hvis alarmen aktiveres, sa stands motoren

og efterse kolevandsindtagene:

o Kontroller trimvinklen for at sikre, at kole-
vandsindtaget er nedsaenket i vandet.

e Undersgg, om kglevandsindtaget er til-
stoppet.

3\
4

ZMU03026

KMU26869

Alarm for lavt olietryk

Hvis olietrykket falder for meget, aktiveres

alarmen.

e Motorens hastighed saenkes automatisk til
ca. 2000-3500 omdr./min.

e Alarmindikatoren for lavt olietryk lyser eller
blinker (hvis udstyret med en sadan).

ZMU05531

\
® Brummeren lyder (hvis udstyret med en
sadan).

28



Motorens kontrolsystem

ZMU02360

Hvis alarmsystemet er aktiveret, skal du
stoppe motoren, sa snart det er sikkert at
gore det. Efterse oliestanden, og pafyld olie
hvis ngdvendigt. Hvis oliestanden er korrekt,
sda ret henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler.

29



Installation

KMU26903

Installation
Informationen i dette afsnit er kun vejleden-
de. Det er ikke muligt at give komplette in-
struktioner for alle mulige bad- og
motorkombinationer. Den korrekte monte-
ring afheenger delvist af erfaring og kombina-

tionen af bad og motor.
KWMO01591

A\ ADVARSEL
e Hvis man giver baden for stor effekt,
kan det medfore alvorlig ustabilitet.
Monter ikke en pahangsmotor med fle-
re hestekreaefter end det maksimale som
indikeres pa badens dataplade. Hvis
baden ikke har en dataplade sa ret hen-
vendelse til badproducenten.

e Forkert montering af pdhaengsmotoren
kan medfore farlige forhold, som f.eks.
darlig handtering, tab af kontrol eller
brandfare. For permanent monterede
modeller, bor din forhandler eller en an-
den person med kendskab til korrekt
rigning montere motoren.

KMU32012

Montering af pAhsengsmotoren

(1) Paheengsmotoren ma kun monteres nar
baden er i land. Hvis baden er i vandet,
skal den farst traekkes op pé land.

(2) Drej handtaget til “A” for at forhindre sty-
rergrelser.

=__
ald,
ZMU05632

(3) Hold i handtagene og styresoklerne som
figuren viser og laft pAhaengsmotoren op
ved hjeelp af to personer.

ZMU05633

1. Styresokkel
2. Handtag

30
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ZMU05634

(4) Monter paheengsmotoren pa badens
centerlinie (kallinie), og forvis dig om, at
selve baden er velafbalanceret. Ellers vil
baden blive sveer at styre. For bade
uden kgl eller som er asymmetriske, bar
du rette henvendelse til din forhandler.

1 ZMU01760
1. Centerlinie (kallinie)

KMU26926

Monteringshgjde

For at sejle baden med bedste effektivitet,
skal badens on pahaengsmotorens vand-
modstand holdes s lavt som muligt. Moto-
rens monteringshgjde pavirker i hgj grad
vandmodstanden. Hvis monteringshgjden er
for stor kan der opsta kavitation og dermed
en reduktion af fremdriften; og hvis de yder-

31

ste dele af skruen kommer over vandet, vil
motoromdrejningshastigheden stige unor-
malt og motoren vil da overophede. Hvis
monteringshgjden er for lille vil vandmod-
standen gges og dermed reducere motorens
effektivitet betydeligt. Monter motoren sadan
at anti-kavitationspladen er mellem badens
bund og et niveau 25 mm (1 in) under den.

N

0-25mm (0-1in)

ZMUO05167

KCM01635

e Sorg for at tomgangsudstadningshullet
forbliver hgjt nok til at holde vandet ude
af motoren, selv hvis baden er i statio-
naerposition med maksimal vaegt.

e En forkert motorhgjde eller forhindring
af vandgennemstromningen (som
f.eks. designet eller tilstanden pa baden
eller tilbehor, som f.eks. badestiger el-
ler transducere til ekkolod) kan give
lufthuller i vandet, hvis baden sejler
med hgj hastighed. Hvis motoren bru-
ges kontinuerligt ved tilstedevaerelse af
luftbarne vandsprgjt, kan der komme
nok vand ind i motoren gennem luftind-
taget pa den overste motorskaerm til at
forarsage alvorlig motorskade. Fjern
arsagen til luftbarne vandsproijt.

BEM/ERK:
e Den optimale monteringshgjde for pa-
haengsmotoren afhanger af en kombinati-
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on af badd og motor og den gnskede
anvendelse. Prgvesejladser med forskelli-
ge hgjder kan hjaelpe med til at bestemme
den optimale monteringshgjde. Ret hen-
vendelse til din Yamaha-forhandler eller
badfabrikant for yderligere information om
den korrekte monteringshgjde.

e For instruktioner i at indstille trimvinklen pa
pahaengsmotoren, se side 48.

KMU26974

Fastspanding af pAhzengsmotoren

(1) Placer pahaengsmotoren pa haekbjeel-
ken, sa den er placeret sa teet pa midten
som muligt. Speend haekbjeelkens
spaendskruer ligeligt og sikkert. Efterse
jeevnligt spaendskruernes stramhed un-
der betjening af pahaengsmotoren, da
de kan blive lgse pa grund af motorvi-
bration. ADVARSEL! Lose speend-
skruer kan fa pahaengsmotoren til at
falde af eller flytte pa haekbjaelken.
Dette kan fore til, at man mister kon-
trollen og forarsager alvorlige ska-
der. Kontroller, at spandskruerne er
ordentligt spaendt. Kontroller fra tid
til anden, om skruerne er spzendt un-
der sejladsen. [KWMO00643]

ZMU02012

(2) Hvis din motor er udstyret med en mon-
tering til sikkerhedskabel, s& bor et sik-
kerhedskabel eller -keede bruges.

Monter den ene ende til monteringen til
sikkerhedskablet pa motoren og den an-
den til et sikkert monteringspunkt pa ba-
den. Ellers kunne motoren mistes helt,
hvis den ved et uheld falder af haekbjeel-
ken.

ZMU02013

Fastgor bespeendingen til haekbjaelken
ved brug af de bolte, der er leveret med
pahzengsmotoren (hvis pakket). For de-
taljer skal du rette henvendelse til din
Yamaha-forhandler. ADVARSEL! Und-
lad at bruge andre bolte, motrikker el-
ler skiver end dem, der var indeholdt
i motorpakningen. Hvis de anvendes
alligevel, skal de veere af mindst sam-
me kvalitet og styrke og skal spaen-
des sikkert. Efter spaendingen skal
man foretage en testkarsel med mo-
toren og kontrollere om de er spaendt.

[KWM00652]

ZMU02637

1. Bolte
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Betjening

KMU36382

Forstegangs betjening

KMU36393

Pafyld motorolie

Motoren leveres fra fabrikken uden motoro-
lie. Hvis din forhandler ikke har pafyldt olie,
skal du pafylde olie inden du starter motoren.
VIGTIGT: Kontroller, at der er fyldt olie pa
motoren for du starter forste gang, for at
undgé alvorlige motorskader. kcvor7s2)
Motoren bliver leveret med falgende kode,
som skal fiernes, nar der er fyldt motorolie pa
farste gang. For yderligere information om
kontrol af motorolieniveauet, se side 35.

|

7

Fill engine oil
Afada aceite de motor
Colocar oleo de motor
Faire le plein d'huile moteur
FANEANTIEEN
B I8 B AL b

ZMU01710

KMU30175

Indkering af motor

Den nye motor kraever en periode med ind-
kering for at tilpasse overfladerne pa de be-
veegelige dele, sa de slides ens. Korrekt
indkaring vil hjaelpe med til at sikre motoren
en korrekt ydelse og et langt liv. VIGTIGT:

33

Hvis indkaringsproceduren ikke overhol-
des, kan det fore til en reduceret levetid af
motoren eller endog alvorlige skader pa

motoren. kcmoosoz)
KMU27086

Procedure for 4-takts modeller
Din nye motor kreever en periode pa 10 timer
med indkgring for at tilpasse overfladerne pa
de bevaegelige dele, sa de slides ens.
BEM/ERK:
Lad motoren kare i vandet, med belastning (i
gear, med skruen monteret) som fglger. 1 10
timer for bremsning i motor: Undga leengere
tids drift i frigear, urolige vande og omrader
med traengsel.
(1) For den farste betjeningstime:
Lad motoren kare pa forskellige omdrej-
ninger op til 2000 omdr./min. eller pa
omkring halvt dbent gashandtag.
(2) For den anden betjeningstime:
Foreg motoromdrejningerne s& meget
som ngdvendigt for at f& baden pa ni-
veau (men undgé fuldt dbent gashand-
tag), luk sa ned pa gashandtaget, mens
baden holdes pa en jeevn hastighed.
(8) Resterende 8 timer:
Motoren kan kores i alle hastigheder.
Undga imidlertid at kare med fuld gas i
mere end 5 minutter ad gangen.
(4) Efter de forste 10 timer:
Kar normalt med motoren.

KMU36402

Leer din bad at kende

Alle bade har seeregne handteringskarakteri-
stika. Sejl forsigtigt, mens du leerer, hvordan
din bad reagerer under forskellige forhold og
forskellige trimvinkler (se side 48).



Betjening

KMU36414

Eftersyn for start af motoren
KWMO01922

A\ ADVARSEL
Hvis nogle af emnerne under “Eftersyn
for start af motoren” ikke virker som de
skal, sa fa dem efterset og repareret for
anvendelse af pahaengsmotoren. Ellers
kan der opsta alvorlige ulykker.

KCM00121

Start ikke motoren ude af vandet. Overop-
hedning og alvorlige motorskader kan bli-
ve folgen.

KMU36561

Breendstofstand

Efterse at du har rigeligt med braendstof il
din tur. En god regel er at du ma bruge 1/3 af
dit breendstof til at na din destination, 1/3 til
at komme tilbage og at beholde 1/3 som re-
serve i tilfeelde af uheld. Tjek braendstofni-
veauet nar baden ligger vandret i vandet
eller star vandret pa en trailer. For instruktio-
ner i at pafylde breendstof, se side 38.

KMU36573

Fjern gverste motorskaerm

For felgende check, fjern overste motor-
skeerm fra nederste motorskaerm. For at fier-
ne den ogverste motorskeerm, skal
motorskeermens lasehandtag lases op og
den gverste motorskeerm lgftes af.

ZMU02232

KMU36443
Braendstofsystem
KWMO00061

A\ ADVARSEL
Benzin og dampe herfra er meget brand-
farlige og eksplosive! Holdes vak fra gni-
ster, cigaretter, aben ild eller andre
anteendelseskilder.

KWMO00911

A\ ADVARSEL
Utaetheder af braendstof kan fore til brand
eller eksplosion.

e Efterse regelsmaessigt for
stoflaekage.

e Hvis der findes utaetheder, skal braand-
stofsystemet repareres af en kvalifice-
ret mekaniker. Ukorrekte reparationer
kan gere pahangsmotoren usikker at
sejle med.

breend-

KMU36453

Efterse for braendstofleekage

e Efterse for braendstofudslip eller benzin-
dampe i baden.

e Undersgg om der er braendstofudslip fra
brandstofsystemet.

e Efterse braendstoftanken og braendstofrar

for revner, haevelser eller gvrig skade.
KMU37323
Kontrol af braendstoffilteret
Check at braendstoffilteret er rent og uden
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vand. Hvis der er vand i benzinen, eller hvis
der er en betydelig maengde grus, ber ben-
zintanken checkes og renses hos en
Yamaha-forhandler.

I ZMU06169

KMU36903

Betjeningsgreb

Modeller med rorpind:

e Flyt rorpinden helt til venstre og helt til hgj-
re for at sikre, at den kan betjenes uhin-
dret.

e Drej gashandtagets greb fra fuldt lukket
stilling til helt aben stilling. Serg for, at
handtaget kan drejes uhindret og at det
kommer helt tilbage til fuldt lukket stilling.

e Se efter lgse eller gdelagte forbindelser
ved gashandtaget og gearskiftkablerne.

Modeller med fjernstyring:

e Drej rattet helt til hgjre og helt til venstre.
Serg for, at beveegelsen er blgd og uhin-
dret hele vejen uden bindinger eller over-
dreven frilab.

e Betjen gashandtagene flere gange for at
sikre, at der ikke er nogen hindringer i be-
veegelserne. Skiftet skal veere blgdt mel-
lem alle beveegelserne, og hvert handtag
skal vende helt tilbage til tomgangspositio-
nen.

e Se efter lgse eller gdelagte forbindelser
ved gashandtaget og gearskiftkablerne.
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KMU36484

Motorafbryderreb

Efterse motorafbryderrebet og spaendebgj-
len for skader, sdsom snit, brud og slid.

MA

1. Clips
2. Motorafbryderreb

KMU40994

Motorolie

(1) Seet pahaengsmotoren i en lodret positi-
on (ikke vippet). VIGTIGT: Hvis pa-
haengsmotoren ikke er i vandret linie,
kan det medfore, at oliestanden pa
oliepinden ikke vises korrekt. xcmoissz)

(2) Fjern oliepinden og ter den af.

-

ZMU08040

i

1. Oliepind

(3) Seet oliepinden helt i og fiern den igen.

(4) Kontroller, at olieniveauet pa oliepinden
ligger mellem den gvre og den nedre af-
meerkning. Kontakt din Yamaha-for-
handler, hvis olieniveauet ikke er
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korrekt, eller hvis olien forekommer
meelkeagtig eller snavset.

ZMU08041

1. Nedre markering
2. Oliepind
3. @vre markering

KMU27154

Motor

e Efterse motoren og motor vibrationsdeem-
peren.

e Se efter lase eller adelagte beslag.

e Efterse om skruen er beskadiget.

e Efterse for breendstofleekager i motoren.

KMU36494

Gennemskylningsudstyr

Kontroller, at studsen til haveslangen fra
gennemskylningsudstyret’ er sikkert fast-
skruet pa beslaget pa den underste motor-
skeerm. VIGTIGT: Hvis studsen il
haveslangen ikke er tilsluttet ordentligt,
kan kelevandet lsekke og motoren kan bli-
ve overophedet. kcmotsoz)

ZMU06172

1. Beslag
2. Gennemskylningsudstyr

KMU36956

Monter overste motorskaerm

(1) Searg for, at lasehandtaget til motorskeer-
men er last op.

(2) Veer sikker pa, at gummiforseglingen
sidder fast hele vejen rundt om gverste
motorskaerm.

(3) Placer den gverste motorskaerm ovenpa
den underste motorskaerm.

(4) Kontroller, at gummitaetningen er place-
ret rigtigt mellem den overste og under-
ste motorskeerm.

(5) Flyt lasehandtaget til motorhjelmen for
at lase overste motorskaerm som vist.
VIGTIGT: Hvis overste motorhjelm
ikke er korrekt monteret, kan vand-
sprojt under den overste hjelm skade
motoren eller der er risiko for, at den
overste hjelm kan flyve af ved hgje
hastigheder. kcvoissz)
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ZMU06136

Efter installation, efterse tilpasningen af
gverste motorskeerm ved at trykke pa den
med begge haender. Hvis den gverste motor-
skaerm er lgs, skal den repareres af en
Yamaha-forhandler.

\ ZMU05175

KMU34783

Efterse det elektriske tiltsystem
KWMO01971

A\ ADVARSEL
e Ga aldrig ind under den nederste del,
mens den er tiltet, selv ikke hvis tilthol-
derknoppen er last. Det kan medfore al-
vorlige skader, hvis pahangsmotoren
skulle falde ned.

e Kropsdele kan blive knust mellem mo-
toren og bespzndingen, nar motoren
trimmes eller vippes.

e Sorg for, at der ikke er nogen i naerhe-
den af pdhaengsmotoren, for du udferer
kontrollen.
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(1) Efterse den elektriske tiltenhed for tegn
pa uteetheder af olie.

ZMU02272

1. Tiltstang

(2) Prov at bruge de elektriske tiltkontakter
for at kontrollere at alle kontakter funge-
rer korrekt.

(3) Vip pahaengsmotoren op og kontroller at
tiltstangen er skubbet helt ud.

(4) Kontroller at tiltstangen er fri for teering
0g andre svagheder.

(5) Vip pahaengsmotoren ned. Kontroller at
tiltstangen virker ordentlig.

KMU36585

Batteri

Kontroller opladningen af batteriet. Hvis din
bad er udstyret med et digitalt Yamaha-
speedometer, hjaelper voltmeteret og funkti-
onerne for advarsel om lavt batteriniveau dig
med at overvage opladningen af batteriet. Et
batteri i god stand giver mindst 12 volt. Kon-
troller, at batteriforbindelserne er rene, sikre
og daekket med isoleringsmateriale. De elek-
triske tilslutninger pa batteriet og kablerne
skal veere rene og korrekt monterede, ellers
vil batteriet ikke starte motoren.

Hvis batteriet traenger til opladning, skal du
rette henvendelse til din Yamaha-forhandler
eller se vejledningen fra batteriproducenten.
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KMU2743A
Pafyldning af braendstof
KWMO01831
A\ ADVARSEL

e Benzin og dampe herfra er meget
brandfarlige og eksplosive! Fyld altid
benzin pa i overensstemmelse med
denne procedure for at reducere risiko-
en for brand og eksplosion.

e Benzin er giftigt og kan forarsage til-
skadekomst eller dod. Handter benzin
med forsigtighed. Sug aldrig benzin op
med munden. Hvis du skulle komme til
at sluge benzin, indande store mang-
der benzindampe eller fa benzin i gjne-
ne, skal du omgaende sgge lagehjzelp.
Hvis du far benzin pa huden, skal det
omgaende vaskes af med vand og sae-
be. Skift tojet, hvis du far benzin pa det.

(1) Forvis dig om, at motoren er stoppet.

(2) Kobl breendstofraret fra braendstoftan-
ken og speend luftskruen pa braendstof-
tankdeekslet.

ZMU06598

@)
(4)

(%)

(6)

7)

(8)

ZMU02301

Fjern den beerbare tank fra baden.

Sorg for at veere pa et velventileret
udendgrs sted, enten sikkert fortgjet el-
ler pa en trailer.

Undga tobaksrygning, gnister og brug af
aben ild, statisk elektricitet eller andre
anteendelseskilder.

Hvis du bruger en transportabel behol-
der til opbevaring og udlevering af
braendstof, bar du kun bruge en god-
kendt BENZIN-beholder.

Ror ved breendstofstudsen pa pafyld-
ningsabningen eller tragten for at forhin-
dre gnister pa grund af statisk
elektricitet.

Fyld braendstoftanken, men veer forsig-
tig, s& den ikke overfyldes. ADVARSEL!
Overfyld ikke braendstoftanken. EIl-
lers kan brzendstoffet udvide sig og
flyde over, hvis temperaturen bliver
for hoj. xwmozs11]

Braendstoftankens kapacitet:
24 L (6.34 US gal, 5.28 Imp.gal)

38



Betjening

ZMU02834

(9) Speend pafyldningshaetten ordentligt ef-
ter pafyldning.

(10) Hvis der spildes benzin, skal det omga-
ende tarres op med en tor klud. Brugte
klude skal kasseres i henhold til lokale
love eller regulativer.

KMU27453
Betjening af motoren

KWMO00421

A ADVARSEL

e Inden motoren startes, skal du kontrol-
lere, at baden er ordentlig fortojet, og at
du kan styre klar af alle forhindringer.
Kontroller at der ikke er badende i van-
det i neerheden.

e Nar luftskruen lgsnes slipper der ben-
zindampe ud. Benzin er meget brand-
bart og dets dampe er brandbare og
eksplosive. Afsta fra tobaksrygning og
hold aben ild og gnister borte, nar
luftskruen abnes.

e Denne motor udsender udstodnings-
gasser, som indeholder kulilte, en far-
velgs, lugtfri gas, som kan medfore
hjerneskader eller doden, hvis de ind-
andes. Symptomerne er blandt andet
kvalme, svimmelhed og dasighed. Hold
cockpit og kahytter godt ventilerede.
Undga blokering af udstedningsror.
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KMU2746B

At tilfore breendstof (baerbar tank)

(1) Hvis der er en luftskrue i breendstoftan-
kens deeksel, skal den lgsnes 2 eller 3
omgange.

ZMU02295

(2) Huvis der er en kobling til breendstofslan-
ge pa motoren, skal du fa koblingen til
braendstofslangen til at passe sammen
med braendstofslangen pa motoren og
omhyggeligt tilslutte breendstofrgret til
samlingen, mens du klemmer samlingen
sammen. Saet s den anden ende fast til
koblingen pa breendstoftanken.

ZMU05532
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ZMU02024

BEMZAERK:

Hvis der spildes benzin, skal det omgdende

tarres op med en tor klud. Brugte klude skal

kasseres i henhold til lokale love og regulati-
ver.

(3) Tryk pa speedepumpen med pilen pe-
gende opad, indtil bolden fales hard. Un-
der motordriften skal tanken placeres
vandret, da braendstoffet ellers ikke kan
suges fra breendstoftanken.

ZMU01770

1. Pil

KMU27495

Start motoren

KWMO01601

A ADVARSEL
Inden motoren startes, skal du kontrolle-
re, at baden er ordentlig fortgjet, og at du
kan styre klar af alle forhindringer. Kon-
troller, at der ikke er badende i vandet i
naerheden.

KMU39014

Manuel start/Prime Start-modeller
KWMO01842

A ADVARSEL
e Hvis du ikke monterer motorafbryderre-
bet, kan det resultere i en vildfaren bad,
hvis foreren er faldet over bord. Fastgor
motorafbryderrebet pa et sikkert sted
pa dit tej, din arm eller dit ben under
drift. Fastgor ikke rebet pa et sted, hvor
tojet kan rives af. Anbring ikke rebet,
hvor det kan blive viklet ind i noget, der
forhindrer det i at fungere.

e Undga ved et uheld at treekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfeelde ogsa tab af det
meste af styreevnen. Uden motorkraft
nedsaetter baden desuden hurtigt far-
ten. Dette kan medfore, at personer og
genstande kan blive kastet fremad i ba-
den.

Startprocedure (kold motor)
(1) Seet gearskiftshandtaget i frigear.

ZMU05533

BEMAERK:

Start-i-gear beskyttelsesanordningen forhin-

drer, at motoren kan startes undtagen, nar

den er i frigear.

(2) Fastger motorafbrydersnoren til et sik-
kert sted pa dit tgj, din arm eller dit ben.
Monter derefter clipsen i den anden
ende af snoren i motorafbryderkontak-
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ten.

ZMU02026

(3) Seet gashandtagets greb i stillingen
“START” (start).

................

________________

|
H: -

ZMU06522

(4) Treek handtaget til manuel starter lang-
somt ud, indtil du faler modstand. Giv et
kraftigt ryk lige ud og start motoren.
Gentag om ngdvendigt.

(5) Nar motoren er startet, skal du langsomt
saette handtaget til manuel starter tilba-
ge til den oprindelige stilling, inden du
slipper det.

41

BEMZERK:

Nar motoren er kold, skal den opvarmes. For

yderligere information, se side 45.

(6) Seet langsomt gashandtagets greb tilba-
ge til fuldt lukket stilling.

Startprocedure (varm motor)

(1) Seet gearskiftshandtaget i frigear.

ZMU05533

BEMZAERK:

Start-i-gear beskyttelsesanordningen forhin-

drer, at motoren kan startes undtagen, nar

den er i frigear.

(2) Fastger motorafbrydersnoren til et sik-
kert sted pa dit tgj, din arm eller dit ben.
Monter derefter clipsen i den anden
ende af snoren i motorafbryderkontak-
ten.

ZMU02026

(3) Abn gashandtagsgrebet som angivet pa
tegningen.
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...........

...........

ZMU06609

BEMZ/ERK:

e Hvis gashandtaget dbnes for meget, ages
motorens hastighed markant, hvilket forar-
sager at pahsengsmotoren drejer mod
styrbord.

e Abn og luk ikke gashandtagsgrebet gen-
tagne gange, da det kan forarsage at
teendrgret bliver pafert breendstof, og for-
hindrer motoren i at starte.

(4) Hold denne grebsposition i gashandta-
get, ved at stramme friktionsindstillingen
af gashandtaget.

ZMU06608

(5) Treek handtaget til manuel starter lang-
somt ud, indtil du faler modstand. Giv et
kraftigt ryk lige ud og start motoren.
Gentag om ngdvendigt.

(6) Nar motoren er startet, skal du langsomt
saette handtaget til manuel starter tilba-
ge til den oprindelige stilling, inden du
slipper det.

(7) Lesn friktionsindstillingen af gashandta-
get og saet gashandtaget tilbage i fuldt
lukket stilling. ADVARSEL! Losn frikti-
onsindstillingen af gashandtaget.
Hvis der er for stor modstand, kan det
medfore, at det bliver vanskeligt at
bevaege gashandtagsgrebet, hvilket

kan fore til uheld. «wwmozzs1
KMU27606

Elektrisk start/Prime Start modeller
KWMO01842

A\ ADVARSEL
e Hvis du ikke monterer motorafbryderre-
bet, kan det resultere i en vildfaren bad,
hvis foreren er faldet over bord. Fastgor
motorafbryderrebet pa et sikkert sted
pa dit tej, din arm eller dit ben under
drift. Fastgor ikke rebet pa et sted, hvor
tojet kan rives af. Anbring ikke rebet,
hvor det kan blive viklet ind i noget, der
forhindrer det i at fungere.

e Undga ved et uheld at treekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfzelde ogsa tab af det
meste af styreevnen. Uden motorkraft
nedseetter baden desuden hurtigt far-
ten. Dette kan medfore, at personer og
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genstande kan blive kastet fremad i ba-

den.

(1) Seet gearskiftshandtaget i frigear. /M: —
(S —
_____ \\‘7

% ZMU06522

(4) Tryk pa starterknappen for at starte mo-
toren.

ZMU05533

BEMZAERK:

Start-i-gear beskyttelsesanordningen forhin-

drer, at motoren kan startes undtagen, nar

den er i frigear.

(2) Fastger motorafbrydersnoren til et sik-
kert sted pa dit tgj, din arm eller dit ben.
Monter derefter clipsen i den anden
ende af snoren i motorafbryderkontak-
ten.

(5) Straks efter motoren starter, skal starter-
knappen slippes sa den kan ga tilbage til
den oprindelige position. VIGTIGT: Tryk
aldrig pa startknappen, medens mo-
toren er i gang. Hold ikke startmoto-
ren kerende i mere end 5 sekunder ad
gangen. Hvis der kores med startmo-
toren i mere end 5 sekunder, vil batte-
riet hurtigt blive afladet, hvilket gor

ZMU02026 det umuligt at starte motoren. Starte-
ren kan ogsa blive beskadiget. Hvis
motoren ikke starter efter 5 sekun-
ders forsag, sa slip startknappen og
vent i 10 sekunder og forsog at starte
motoren igen. rcuootez]

BEMZ/ERK:

e Nar motoren er kold, skal den opvarmes.

For yderligere information, se side 45.
e Hvis motoren er varm og ikke vil starte, sa

(3) Seet gashandtagets greb i stillingen
“START” (start). Nar motoren starter, skal
man returnere gashandtaget til fuldt luk-
ket stilling.
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abn gashandtaget en smule og prov at

starte motoren igen. Hvis motoren stadig
ikke vil starte, se side 79.

(6) Seetlangsomt gashandtagets greb tilba-
ge til fuldt lukket stilling.

KMU27666

Elektrisk start og fjernstyringsmodeller
KWMO01842

A ADVARSEL
e Hvis du ikke monterer motorafbryderre-
bet, kan det resultere i en vildfaren bad,
hvis fareren er faldet over bord. Fastgor
motorafbryderrebet pa et sikkert sted
pa dit tej, din arm eller dit ben under
drift. Fastgor ikke rebet pa et sted, hvor
tojet kan rives af. Anbring ikke rebet,
hvor det kan blive viklet ind i noget, der
forhindrer det i at fungere.

e Undga ved et uheld at traekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfelde ogsa tab af det
meste af styreevnen. Uden motorkraft
nedseetter baden desuden hurtigt far-
ten. Dette kan medfore, at personer og
genstande kan blive kastet fremad i ba-
den.

(1) Seet fijernbetjeningshandtaget i frigear.

% ZMU01771
BEMZ/ERK:

Start-i-gear beskyttelsesanordningen forhin-
drer, at motoren kan startes undtagen, nar
den er i frigear.

(2) Fastgor motorafbrydersnoren til et sik-

kert sted pa dit tgj, din arm eller dit ben.
Monter derefter clipsen i den anden
ende af snoren i motorafbryderkontak-

ten.
AN
I ]

| -
/\ ZMU01772

) Drej hovedkontakten til “ON” (teendt).

Drej hovedkontakten til “START” (start),
og hold den i hgjst 5 sekunder.

ZMUO01774

(5) Straks efter motoren starter, slippes ho-

vedkontakten s& den kan returnere til
“ON” (teendt). VIGTIGT: Drej aldrig ho-
vedkontakten til “sTART” (start) mens
motoren korer. Hold ikke startmoto-
ren kerende i mere end 5 sekunder ad
gangen. Hvis der kores med startmo-
toren i mere end 5 sekunder, vil batte-
riet hurtigt blive afladet, hvilket gor
det umuligt at starte motoren. Starte-
ren kan ogsa blive beskadiget. Hvis
motoren ikke vil starte efter 5 sekun-
ders forsgg, skal hovedkontakten
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saette tilbage til “ON” (teendt), vent 10
sekunder, og forsog sa at starte mo-
toren igen. kcmootss)

BEM/ERK:

e Nar motoren er kold, skal den opvarmes.
For yderligere information, se side 45.

e Hvis motoren er varm og ikke vil starte, sa
abn gashandtaget en smule og prov at
starte motoren igen. Hvis motoren stadig
ikke vil starte, se side 79.

KMU36511

Check efter start af motoren

KMU36524

Kolevand

Efterse, om der er en jeevn strem af vand fra
kontrolabningen til kalevand. Den konstante
strom af vand, der kommer ud af kelevands-
kontrolabningen viser, at vandpumpen pum-
per vand igennem kglevandsrgrene. Hvis
kelevandsgennemstremningen er frossen,
kan det vare et stykke tid for vandet at be-
gynde at flyde ud af kontrolabningen.

KCM01811

Hvis der ikke hele tiden kommer vand ud
af kontroldbningen, medens motoren ko-
rer, vil der opsta overophedning med al-
vorlige skader til folge. Stop motoren og
kontroller, om kolevandsindtaget pa
bundkarret eller kelevandskontrolabnin-
gen er blokeret. Ret henvendelse til din
Yamaha-forhandler, hvis problemet ikke
kan findes og rettes.
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ZMU05168

KMU27671

Opvarm motoren

KMU27718

Modeller med manuel start og

elektrisk start

(1) Lad motoren kgre i tomgang i 3 minutter
efter den er startet for at varme op.
VIGTIGT: Manglende overholdelse af
dette afkorter motorens levetid.
[KCM04550]

(2) Forvis dig om, at advarselslampen for
olietryk forbliver slukket efter, at motoren
er startet. VIGTIGT: Hvis advar-
selslampen for olietryk blinker, nar
motoren er blevet startet, sa stop mo-
toren. Ellers kan motoren blive alvor-
ligt beskadiget. Efterse olieniveauet
og pafyld olie om nedvendigt. Ret
henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler, hvis arsagen til at advarselslam-
pen for olietryk lyser, ikke kan findes.

[KCM01832]

KMU36532

Check efter opvarmning af
motoren

KMU36542
Gearskift
Nar baden er fortgjet og uden at gashandta-
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get er dbent, skal det sikres, at motoren skif-
ter bledt mellem fremad og tilbage, og
tilbage til frigear.

KMU36981

Stopkontakter

e Drej hovedkontakten til “OFF”, eller tryk pa
stopknappen for at sikre, at motoren
standser.

e Kontroller, at fiernelse af clipsen fra mo-
torafbryderkontakten stopper motoren.

e Kontroller, at motoren ikke kan startes
med clipsen fjernet fra motorafbryderkon-
takten.

KMU34563

Gearskift
KWMO00181
A\ ADVARSEL
Inden gearskiftet skal man kontrollere, at
der ikke er badende eller andre forhin-
dringer i vandet i naerheden.

KCMO01611

Varm motoren op inden du skifter gear.
Tomgangshastigheden er hgjere end nor-
malt, indtil motor er blevet varmet op. En
hoj tomgangshastighed kan forhindre
gearskiftning til frigear. Hvis dette ind-
traeffer, kan du slukke for motoren, skifte
til frigear og sd omstarte motoren og lade
den varme op.

Gearskift fra frigear
(1) Treek lasen til frigear op (hvis udstyret).

ZMU01727
1. Udlgser af las til frigear

(2) Flyt fiernbetjeningshandtaget / gearskif-
tehandtaget fast og hurtigt fremad (til
fremadgaende gear) eller tilbage (til bak-
gear) [omkring 35° (en las kan filte) ved
modeller med fjernbetjening. Serg for at
kontrollere, at lasehandtaget i i l1as/ned
position (hvis det er med i udstyret), in-
den det flyttes til bakgear.

ZMU05541

) J
J ﬁ ZMU05460
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BEM/ERK:

Modeller med rorpind: Gearskiftehandtaget
virker kun, nar gashandtaget er i fuldt lukket
position.

Gearskift fra en gearstilling (fremad/bak) til

frigear
(1) Luk for gashandtaget séledes, at motor-

omdrejningerne falder til tomgangsha-
stighed.

-
X

é%)
r

rss
L
I

ZMU05462

4START

[ 1]

(2) Nar motoren er i tomgangshastighed i
gear, sa flyt fjernstyringshandtaget /

ZMU06652
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gearskiftehandtaget fast og hurtigt i fri-
gear.

N
/'m'\

ZMUO01771

ZMU05533

KMU31743
Stop af baden
KWMO01511
A ADVARSEL

e Brug ikke bakgearet til at bremse eller
stoppe baden, fordi du kan miste kon-
trollen over baden, du risikerer at falde
ud og roret og andre dele kan blive
sveere at kontrollere. Der er ogsa storre
risiko for alvorlige skader. Teenk des-
uden p4a, at denne mangvre risikerer at
skade gearskiftemekanismen.

o Skift ikke til bakgear, nar baden planer.
Du kan miste kontrollen over baden og
baden kan fyldes med vand eller ska-
des.

Baden er ikke udstyret med et separat brem-
sesystem. Vandmodstand stopper den, efter



Betjening

gashandtaget flyttes tilbage til tomgang. Op-
bremsningsstraekningen afhesenger af ba-
dens veegt, vandoverfladens forhold og
vindretningen.

KMU27822

Stop motoren
Inden motoren stoppes, skal man farst lade
den kgle af i et par minutter i tomgang eller
med lave omdrejninger. Det kan ikke anbefa-
les at stoppe med det samme efter at have
kart med hgj fart.

ZMU05547

(3) Speend luftskruen pa breendstofdeekslet
(hvis udstyret med en sadan).

KMU2784A

Fremgangsmade

(1) Skub og hold stopknappen eller drej ho-
vedkontakten til “OFF” (slukket).

ZMU02301

(4) Fjern naglen, hvis baden efterlades ube-
mandet.

BEMZERK:

Motoren kan ogsa stoppes ved at treekke i

snoren og fjerne clipsen fra motorafbryder-

kontakten og derefter dreje hovedkontakten

til “OFF” (slukket).

ZMU02083

KMU27865
Trimning af pahaengsmotor
KWMO00741
A ADVARSEL
For stor trim under sejladsen (enten trim
ZMU01779 op eller trim ned) kan gere baden ustabil
og gore styringen af baden meget van-
skelig. Dette forogger muligheden for
uheld. Hvis baden bliver ustabil eller van-
skelig at styre, sa saet farten ned og/eller
juster trimvinklen.

(2) Nar motoren er stoppet, frakobles
braendstofraret, hvis der er en kobling til
braendstofslange pa pahaengsmotoren.
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Trimvinklen p& pahaengsmotoren hjeelper
med til at fastseette bovens stilling i vandet.
Den korrekte trimvinkel hjeelper med til at for-
bedre ydelsen og braendstofgkonomien,
som igen reducerer pavirkningerne pa moto-
ren. Den korrekte trimvinkel afheenger ogsa
af en kombination af bad, motor og skrue.
Den korrekte trim er ogsa under indflydelse
af badens belastning, sgens betingelser og
badens fart.

1. Trim arbejdsvinkel

KMU27873

Justering af trimvinkel for manuel tilt

modeller

Der er 4 eller 5 huller i bespaendingen til at ju-

stere pahaengsmotorens trimvinkel.

(1) Stop motoren.

(2) Vip pdhaengsmotoren op og fjern deref-
ter trimstangen fra bespeendingen.

49

ZMU05601

1. Trimstang

(3) Juster stangen i det gnskede hul.

For at haeve boven (“trim-ud”), skal stangen
flyttes veek fra haekbjaelken.

For at seenke boven (“trim-ind”), skal stan-
gen flyttes mod haekbjaelken.

Foretag nogle tests med trimindstillingen i
forskellige vinkler for at finde den indstilling,
der arbejder bedst med din bad og sejlforhol-

dene.
KWMO00401

A\ ADVARSEL

e Stop motoren inden indstilling af trim-
vinklen.

o Pas pa ikke at komme i klemme ved ud-
tagning eller indseetning af stangen.

e Udvis forsigtighed ved afprovning af
trimindstillingen for forste gang. @g ha-
stigheden gradvist og se efter tegn pa
ustabilitet eller problemer med styrin-
gen. Forkert trimvinkel kan medfare tab
af styreevne.

BEMZAERK:

Pahaengsmotorens trimvinkel kan eendres
omtrent 4 grader ved at skifte trimstangen et
hul.
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KMU27906
Justering af trimvinkel (elektrisk tilt

modeller)
KWMO00754

A\ ADVARSEL
e Sorg for, at der ingen personer er i naer-
heden af pahangsmotoren ved juste-
ring af trimvinkelen. Kropsdele kan
blive knust mellem motoren og be-
spandingen, nar motoren trimmes eller
vippes.

e Udvis forsigtighed ved afpregvning af en
trimindstilling for forste gang. @g ha-
stigheden gradvist og se efter tegn pa
ustabilitet eller problemer med styrin-
gen. Forkert trimvinkel kan medfore tab
af styreevne.

e Hvis du har en elektrisk trim- og tiltkon-
takt pa nederste motorskzaerm, sa brug
den kun, nar baden er helt stoppet og
motoren er slukket. Juster aldrig trim-
vinkelen med denne kontakt, nar baden
sejler.

(1) Seet gearskifthandtaget i frigearsstillin-
gen.

BEMZARK:

Mens baden er i bevaegelse, kan det veere

vanskeligt at justere trimvinklen som fglge af

vandets tryk. For du justerer trimvinklen, skal

du nedseette badens hastighed og seette ba-

den i frigear.

(2) Vip pahzengsmotoren over i den gnske-
de vinkel ved hjeelp af den elektriske tilt-
kontakt.

ZMU01720

For at haeve boven (“trim-ud”) skal du vippe
pahzengsmotoren opad.

For at seenke boven (“trim-ind”) skal du vippe
pahzengsmotoren nedad.

Foretag nogle tests med trimindstillingen i
forskellige vinkler for at finde den indstilling,
der passer bedst til din bad og sejlforholde-
ne.

BEMZ/ERK:

Forbliv inden for trim arbejdsvinklen nar pa-
haengsmotoren trimmes ved hjeelp af det
elektriske tilt system.

KMU27913

Justering af badtrim

Hvis baden er pa plant niveau, vil en bov op-
indstilling resultere i mindre fremdrivnings-
modstand, starre stabilitet og starre effektivi-
tet. Dette er generelt, nar badens kgl-linie
har lgftet sig 3 til 5 grader. Med boven op vil
baden maske have stgrre tendens til at styre
til den ene eller anden side. Kompensér for
dette, nar du styrer. Nar badens bov er nede,
er det lettere at accelerere fra stdende start
til planing.
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jj i —
ﬁ\/l ZMUO1784

Bov op

For meget trim-ud vil placere baden for hgijt i
vandet. Ydelse og gkonomi formindskes pa
grund af, at skroget skubber vandet foran
sig, og der er mere luftmodstand. Overdre-
ven trim-ud kan ogsa forarsage, at skruen
ventilerer, hvilket reducerer ydelsen endnu
mere, og baden vil maske “springe” (hoppe
pa vandet), hvilket vil kunne kaste fareren og
passagerer overbord.

i
1

1
1
1
[}
1

ZMU01785

Bov ned

For megen trim-ind forarsager, at baden
“plajer” gennem vandet, hvilket reducerer
breendstofgkonomien og gor det sveert at for-
gge hastigheden. Sejlads med for meget
trim-ind ved hgjere hastigheder gor ogsa ba-
den ustabil. Modstand ved boven er forgget
meget, hvilket forhgjer faren ved “bovstyring”
0g gar betjeningen sveer og farlig.
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ZMU01786

BEMZ/ERK:

Afhaengigt af badtype har pahaengsmotor-
trimvinklen maske lille effekt p4 badens trim
under betjening.

KMU27936

Vippe op og ned
Hvis motoren skal stoppes i nogen tid, eller
hvis baden laegges for anker pa lavt vand,
ber pahesengsmotoren vippes op for at be-
skytte skruen og bundkarret mod skader ved
sammensted med forhindringer og ogsa for

at reducere teering forarsaget af salt.
KWMO00223

A\ ADVARSEL
Sorg for, at ingen er i narheden af pa-
hangsmotoren, nar den vippes op eller
ned. Eller kan legemsdele blive knust
mellem pahangsmotoren og bespaendin-
gen.

KWMO00251

A&\ ADVARSEL
Utaetheder af breendstof er brandfarligt.
Hvis der er en braendstofkobling pa pa-
haengsmotoren, skal brandstofslangen
afmonteres eller brandstofhanen lukkes,
hvis motoren skal vippes op i mere end et
par minutter. Ellers kan der lgbe brand-
stof ud.
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KCM00242

e Inden pahangsmotoren vippes op skal
motoren stoppes ifolge anvisningerne
pa side 48. Vip aldrig pdhzengsmotoren
op, medens motoren er i gang. Alvorli-
ge skader pa grund af overophedning
kan blive falgen.

e Vip ikke motoren op ved at skubbe pa
rorpinden (hvis udstyret med en sa-
dan), da det kan braekke handtaget.

KMU2797C

Procedure for at vippe op (manuel tilt

modeller)

(1) Seet fjernbetjeningshandtaget / gear-
skifthdndtaget i frigear.

ZMU03087

ZMU05533

(2) Frakobl breendstofraret fra pAhaengsmo-
toren.

ZMU05547

(3) Seet handtaget til tiltlds (hvis udstyret)
udlgserstilling / trykket op.

ZMU05548

(4) Treek styrearmen til lavt vand op (hvis
udstyret).

(5) Hold bagenden af gverste motorskaerm
med en hand og vip motoren helt op.

(6) Skub tilt holderknoppen ind i bespzen-
dingen. Ellers vil tilt stattebjeelken auto-
matisk dreje til l&sestilling. VIGTIGT:
Anvend ikke tiltstottehandtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
haengsmotoren kan ryste los fra tilt-
holderen og falde ned. Hvis motoren
ikke kan transporteres i normal stil-
ling, sa anvend et ekstra stotteudstyr,
der kan sikre den i vippet stilling. For
mere detaljeret information, se side

58. kcmotesz)
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KMU44610

Procedure for at vippe op (modeller

med elektrisk tilt)

(1) Seet fijernbetjeningshandtaget i frigear.

LI

% ZMUO01771

(2) Tryk pa kontakten for elektrisk tilt “UP”
(op), indtil pdheengsmotoren er vippet

helt op.

uP /

ZMU01787
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(3) Tryk tilt-holderknoppen ind i bespaendin-

ZMU05580

gen for at stgtte motoren. ADVARSEL!
Efter at have vippet pahangsmoto-
ren, skal man sorge for at understotte
den med tiltstotteknoppen eller tilt-
stottehandtaget. Ellers kan pahangs-
motoren pludselig falde ned igen,
hvis olietrykket i den elektriske trim-
og tiltenhed eller i den elektriske til-
tenhed falder. wwwoossy VIGTIGT: An-
vend ikke tiltstottehandtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
haengsmotoren kan ryste los fra tilt-
holderen og falde ned. Hvis motoren
ikke kan transporteres i normal stil-
ling, sé anvend et ekstra stotteudstyr,
der kan sikre den i vippet stilling. For
mere detaljeret information, se side
58. kcmotesz)

ZMU04884
~
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KMU30193
Procedure for at vippe ned (manuel

tilt modelier)
(1) Placer handtaget til tiltlas i lasestilling.

ZMU04886
~

(3) Tryk pa kontakten for elektrisk tilt “DN”
(ned) for at seenke p&haengsmotoren til
ZMU05541 den gnskede position.

(2) Vip motoren en smule op, indtil tilt stot-
tebjeelken automatisk slas fra.

ZMU01936

ZMU05528
(3) Vip langsomt motoren ned.

KMU44620

Procedure for at vippe ned (modeller

med elektrisk tilt)

(1) Tryk kontakten for elektrisk tilt “UP” (op),
indtil pAhaengsmotoren er stottet af tilt-
stangen, og tilt-holderknoppen kommer
fri.

(2) Treek tilt-holderknoppen ud.

ZMU05581
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KMU28063

Lavt vand

KMU28074
Sejlads pa lavt vand (manuel tilt
modeller)

KWM01782

A\ ADVARSEL
o Sejl med lavest mulig hastighed ved an-
vendelse af systemet til sejlads pa lavt
vand. Tiltldsemekanismen virker ikke,
nar mekanismen til sejlads pa lavt vand
anvendes. Hvis man rammer en forhin-
dring under vandet, kan det fore til, at
pahaengsmotoren loftes ud af vandet,
og resultere i tab af styreevnen.

e Veer ekstra forsigtig ved baglasns betje-
ning. For stor fart bagleens kan forarsa-
ge, at pahaengsmotoren loftes ud af
vandet og gger chancen for uheld og
skader pa personer.

KCMO00261

Vip ikke pdhaengsmotoren sa hojt op, sa
kolevandsindtaget pa den nederste del
kommer oven for vandet, nar der indstil-
les til sejlads og sejles pa lavt vand. Al-
vorlige skader pa grund af
overophedning kan blive falgen.

ZMU05171
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KMU28126

Procedure

(1) Seet fiernbetjeningshandtaget / gear-
skiftshandtaget i frigear.

N

P

ZMU03087

ZMU05533

(2) Seet handtaget til tiltlds i udlgserstil-
ling/trykket op.

ZMU05548

(3) Vip pahangsmotoren en smule op. Tilt
holdebjeelken vil automatisk lase og hol-
de pahaengsmotoren i delvist loftet stil-
ling. Denne péhaengsmotor har 2
stillinger til krydsning pa grundt vand.
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(4) Stil fiernstyringshandtaget / gearskifts-
handtaget i frigear for at tilbagestille pa-
haengsmotoren til normal driftstilling.

(5) Placer handtaget til tiltlas i den laste stil-
ling (nederste stilling), og lgft pAhaengs-
motoren en  smule op indtil
tiltstattebjeelke automatisk gar tilbage til
den frie position.

ZMU05541

(6) Seenk langsomt paheengsmotoren ned
til normal stilling.

KMU32862
Modeller med elektrisk tilt
Pahzengsmotoren kan vippes delvist op for

sejlads pa lavt vand.
KCMO00261

Vip ikke pdhaengsmotoren sa hojt op, sa
kolevandsindtaget pa den nederste del
kommer oven for vandet, nar der indstil-
les til sejlads og sejles pa lavt vand. Al-
vorlige skader pa grund af
overophedning kan blive falgen.

KMU32953
Procedure for modeller med elektrisk tilt
(1) Seet fiernstyringshandtaget i frigear.

ZMUO01771

(2) Vip pahaengsmotoren lidt op til den @n-
skede position ved at bruge den elekiri-
ske tiltkontakt. ADVARSEL!
Anvendelse af den elektriske tiltkon-
takt pa underste motorskeerm mens
baden bevager sig eller motoren er
teendt, kan foroge risikoen for, at per-
soner falder overbord og distraherer
fareren, hvilket igen forgger risikoen
for kollision med en anden bad eller
andre objekter. «wwvo1s1)

ZMU01935

(3) For at seette pAhaengsmotoren tilbage til
den normale driftsstilling, skal der tryk-
kes pa den elektriske tiltkontakt, og pa-
hangsmotoren skal langsomt vippes
ned.

KMU28196
Sejlads under andre forhold

Sejlads i saltvand
Efter sejlads i saltvand skal kelevandsgan-

56



Betjening

gene skylles med ferskvand for at forhindre
dem i at blive tilstoppede. Skyl ogséa ydersi-
den af pahaengsmotoren med ferskvand.
Sejlads i mudret, uklart eller surt vand
Yamaha anbefaler pa det kraftigste, at du
benytter det krombelagte vandpumpeudstyr
(se side 15) hvis du anvender pdhangsmo-
toren i surt vand eller vand med mange aflej-
ringer, sdsom mudret eller uklart vand. Efter
sejlads i sddanne vande skal kglevandsgan-
gene skylles med ferskvand for at forhindre
teering. Skyl ogsé ydersiden af padhsengsmo-
toren med ferskvand.
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KMU2822B

Transport og opbevaring af
pahangsmotor

KWMO02621
A ADVARSEL

e UDVIS FORSIGTIGHED ved transport af
breendstoftanken, hvad enten det er i
baden eller bilen.

e FYLD ALDRIG en braendstofbeholder
helt op. Benzin kan udvide sig betyde-
ligt, nar det bliver varmt og kan danne
tryk inde i braendstofbeholderen. Dette
kan fore til utaetheder af braendstof og
en potentiel brandfare.

e Utaetheder af brasndstof er brandfarligt.
Ved transport eller opbevaring af pa-
hangsmotoren skal du frakoble
breendstofreret fra pahangsmotoren
for at forhindre, at der lober brandstof
ud.

e Ga aldrig ind under pahangsmotoren,
mens den er vippet op. Det kan medfore
alvorlige skader, hvis pahzngsmoto-
ren skulle falde ned.

e Anvend ikke tiltstottehandtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
hangsmotoren kan ryste sig los fra tilt-
holderen og falde ned. Hvis
pahaengsmotoren ikke kan transporte-
res i normal stilling, sa anvend et ekstra
stotteudstyr, der kan sikre den i vippet
stilling.

KCMO02441

Ved opbevaring af pahaengsmotoren i en
laengere periode, skal breendstoffet tap-
pes af brandstoftanken. Det tilbagevee-
rende braendstof kunne tilstoppe
breendstofroret og medfore motorstarts-
problemer eller fejlfunktion.

Ved opbevaring eller transport af pahaengs-
motoren, skal du sgrge for at falge nedensta-
ende procedure.
e Frakobl braendstofraret fra pAhangsmoto-
ren.
e Spaend
luftskrue.
o Nar pahaengsmotoren er vippet op i en
leengere periode i forbindelse med forank-
ring eller transport af baden pa en trailer,
skal du frakoble breendstofraret fra pa-
haengsmotoren. Spaend braendstofdaeks-
let og dets luftskrue.
Pahaengsmotoren bar transporteres og op-
bevares i normal driftsstilling. Hvis der ikke
er nok frihgjde i denne stilling, sa kan pa-
haengsmotoren i vippet stilling transporteres
pa trailer ved hjeelp af en motorstatteanord-
ning sdsom en haekbjeelke stottestang. Kon-
takt din Yamaha-forhandler for yderligere
detaljer om dette.

breendstofdeekslet og dets

KMU32031

Afmontering af pAhangsmotoren

(1) Stands motoren og treek baden op pa
land.

(2) Frakobl breendstofraret fra pahaengsmo-
toren.

(3) Pamodeller med elektrisk start, skal bat-
terikablerne frakobles fra batteripolerne.

(4) Drej handtaget til “A” for at forhindre sty-
rergrelser.
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(5) Lasn spaendskruen (-skruerne).

(6) Paheengsmotoren afmonteres ved at
holde i handtagene og styresoklerne
som figuren viser og lofte motoren op
ved hjeelp af to personer.

ZMU05634

(7) Nar pahaengsmotoren skal transporte-
res eller opbevares efter den er blevet
fiernet fra baden, skal pAhsengsmotoren
holdes i den viste stilling.

f/ ZMU05633

=)

1. Styresokkel
2. Handtag

ZMU05630

BEMZAERK:
Placer et handklaede eller lignende under pa-
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haengsmotoren for at beskytte den mod be-
skadigelse.

KMU28242

Opbevaring af pahaangsmotor

Ved opbevaring af din Yamaha pdhaengsmo-
tor i leengere tid (2 maneder eller mere), er
der flere vigtige ting, der skal gores for at for-
hindre omfattende skader.

Det tilrades at fa din pahaengsmotor efterset
af en autoriseret Yamaha-forhandler inden
opbevaring. Du kan som ejer dog med et mi-
nimum af veerktgj udfere folgende procedu-

rer.
KCM01081

e For at forhindre problemer, som kan
forarsages af, at der kommer olie ind i
cylinderen fra bundkarret, sa hold pa-
haengsmotoren i den viste stilling ved
transport eller opbevaring. Hvis pa-
hangsmotoren transporteres pa siden
(ikke oprejst), sa anbring en bled klud
under den efter aftapning af motorolien.

e Laeg ikke din pahangsmotor ned pa si-
den for kolevandet er tappet helt af, da
der ellers kan traenge vand ind i cylin-
deren via udstedningsporten og forar-
sage problemer med motoren.

e Opbevar din pdhangsmotor pa et tort
og godt ventileret sted uden direkte sol-

lys.

KMU28306

Fremgangsmade
KMU32027

Skylning i en provebeholder
KCM00302

Inden motoren startes, skal man sgrge
for, at der leveres vand til kelevandsrore-
ne. Ellers kan motoren blive overophedet

og beskadiget.

(1) Afmonter pahaengsmotoren fra baden.
For yderligere detaljer, se side 58.

(2) Vask pahaengsmotorhuset med fersk-
vand. VIGTIGT: Sprgijt ikke vand i luft-
indtaget. For  yderligere
information, se side 62.

(3) Frakobl breendstofraret fra pAhsengsmo-
toren.

(4) Fjern gverste motorskeerm og lyddaem-
perens deeksel/haette, hvis udstyret med
sadanne. Fjern skruen. For flere detal-
jer, se side 74.

(5) Placer pahangsmotoren i en beholder
med vand. For yderligere detaljer, se
side 30.

(6) Fyld beholderen med ferskvand indtil
antikavitationspladen er helt daskket
med vand. VIGTIGT: Hvis niveauet af
ferskvand er under niveauet for anti-
kavitationspladen, eller hvis vandfor-
syningen er utilstraekkelig, kan
motoren braende sammen. kcvoozs2)

[KCM01841]

ZMU02051

1. Vandoverflade
2. Laveste vandstand

(7) Gennemskylning af kalesystemet er vig-
tig for at undga, at kelesystemet tilstop-
pes af salt, sand eller snavs. Desuden er
tdgesmearing/smearing af motoren obliga-
torisk for at forebygge overdreven mo-
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torskade pa grund af rust. Udfer
gennemskylningen og tadgesmgringen
samtidig. ADVARSEL! Ror ikke ved og
fjern ikke nogle elektriske dele under
start eller under korslen. Hold haen-
der, har og bekleedning borte fra
svinghjul og andre roterende dele,
nar motoren karer. xwwmooosz]

(8) Kar motoren i hurtig tomgang et par mi-
nutter i frigear.

(9) Lige inden motoren slukkes, skal du hur-
tigt sprojte “olieforstover” skiftevist ind i
hver karburator eller i lyddeemperdaeks-
lets forstgverhul, hvis udstyret med et
sadant. Nar dette er korrekt foretaget, vil
motoren ryge meget og neesten ga i sta.

(10) Fjern pahaengsmotoren fra prgvebehol-
deren.

(11)Monter lyddeemperdaekslet/-haetten pa
lyddaemperens forstoverhul (hvis udsty-
ret med en sadan) og den gverste mo-
torskaerm.

(12)Hvis “olieforstover” ikke kan fas, skal
motoren keres i hurtig tomgang, indtil
braendstofsystemet bliver tomt, og moto-
ren stopper.

(13) Aftap kelevandet helt af motoren. Ren-
ger den grundigt udvendigt.

(14)Hvis “olieforstover” ikke er tilgaengelig,
skal teendrar(ene) fiernes. Heeld en te-
skefuld ren motorolie i hver cylinder.
Torn flere gange manuelt. Udskift teend-
rgr(ene).

(15) Aftap breendstoffet fra breendstoftanken.

(16)Opbevar breendstoftanken pa et tort,
godt ventileret sted uden direkte sollys.

KMU41072

Smgring

(1) Skift gearolie. For instrukser, se side 75.
Kontroller gearolien for vandforekomst,
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hvilket indikerer en utaet pakning. Pak-
ningsudskiftning ber udferes af en auto-
riseret Yamaha-forhandler inden brug.
(2) Smar alle smarebeslag. For yderligere
detaljer, se side 67.
BEMZAERK:
Ved langtidsopbevaring anbefales det at
“fogge” motoren med foggingolie. Kontakt
din Yamaha-forhandler for information om
fogging-olie og procedurer for din padhaengs-
motor.

KMU28446

Skylning af motoren

Udfer denne procedure umiddelbart efter be-
tjening for at fa den mest grundige gennem-
skylning.
KCM01531
Igangsaet ikke denne procedure, nar mo-
toren er teendt. Vandpumpen kan blive
beskadiget og alvorlige skader pa grund
af overophedning kan blive falgen.

(1) Efter at have slukket motoren, skal du
skrue studsen til haveslangen af besla-
get pa underste motorskeerm.
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ZMU05556

1. Beslag
2. Studs til haveslange
3. Haveslangeadapter

(2) Skru haveslangeadapteren pa en have-
slange, som er tilsluttet en vandhane
med ferskvand, og tilslut derefter slan-
gen til haveslangestudsen.

(3) Med motoren slukket skal du dreje pa
vandhanen og lade vandet skylle gen-
nem kglergrene i ca. 15 minutter. Luk for
vandhanen og frakobl haveslangeadap-
teren fra haveslangestudsen.

(4) Seet studsen til haveslangen pa monte-
ringen p& den underste motorskaerm.
Speend studsen sikkert. VIGTIGT: Lad
ikke haveslangetilsluthingen hange
lgst pa den underste motorskaerm el-
ler slangen heenge frit under normal
betjening. Vandet vil Igbe ud af tilslut-
ningen i stedet for at afkale motoren,

hvilket kan medfore alvorlig overop-
hedning. Kontroller at koblingen er
ordentligt spaendt efter gennemskyl-
ningen af motoren. xcwooss2)

BEM/ERK:

o Nar motoren gennemskylles med baden i
vandet, skal man vippe pdhaengsmotoren
op, indtil den er helt ude af vandet for at
opna det bedste resultat.

e For skylleinstruktioner til kolesystemet, se
side 58.

KMU44342

Rengering af pdhaangsmotoren

Ved rengering af pahsengsmotoren, skal

gverste motorskeerm monteres.

(1) Vask pahzengsmotorhuset med fersk-
vand. VIGTIGT: Sprgijt ikke vand i luft-
indtaget. kcvoisan

ZMU07873

1. Luftindtag

(2) Aftap kelevandet helt af pAhaengsmoto-
ren. Rengor den grundigt udvendigt.

KMU28463

Eftersyn af pdhaangsmotorens
malede overflade

Efterse pdhaengsmotoren for ridser, hakker
eller afskallet maling. Omrader med beskadi-
get maling har mere tendens il taeringer. Om
ngdvendigt, renger og mal omraderne. Re-
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parationsmaling fas hos din Yamaha-for-
handler.

KMU37006
Periodisk vedligeholdelse
KWMO01943
A\ ADVARSEL

Denne procedure kraever mekanisk snil-
de, veerktoj og reservedele. Hvis du ikke
har de forngdne kvalifikationer, veerktajer
eller reservedele til at gennemfore vedli-
geholdelsen, skal du fa en Yamaha-for-
handler eller en anden kvalificeret
mekaniker til at gore arbejdet.

Denne procedure medfgrer at man skiller

motoren ad og frileegger farlige dele. For

at nedsaette faren for tilskadekomst ved
fjernelse af varme eller elektriske dele:

e Sluk motoren og tag nogler og motoraf-
brydersnoren ud, nar du udferer vedli-
geholdelse, medmindre andet er anfort.

e Den elektriske tiltkontakt fungerer, selv
nar startkontakten er slukket. Hold om-
kringstdende pa sikker afstand fra dis-
se kontakter ved arbejde rundt om
motoren. Ga ikke under motoren, nar
den er vippet op, heller ikke mellem mo-
toren og bespzendingen. Sorg for, at in-
gen personer befinder sig i dette
omrade inden brug af den elektriske tilt-
mekanisme.

e Lad motoren blive kold, for du rorer var-
me dele eller veesker.

e Motoren skal altid samles komplet igen
for brug.

KMU28512

Udskiftningsdele

Hvis der er behov for reservedele, bgr du
kun benytte originale Yamaha reservedele
eller dele af tilsvarende design og kvalitet.
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Reservedele af mindre god kvalitet kan give
funktionsfejl og medfore tab af styreevne og
udseette forer og passagerer for fare.
Yamahas originale reservedele og tilbehor
fas hos din Yamaha-forhandler.

KMU34152

Harde anvendelsesbetingelser

Harde funktionsbetingelser involverer en el-

ler flere af fglgende typer funktioner jeevnligt:

e Kontinuerlig betjening ved eller teet pa mak-
simalt motoromdrejningstal (omdr./min.) i
mange timer

e Kontinuerlig betjening ved lavt motorom-
drejningstal (omdr./min.) i mange timer

e Betjening uden motoren har haft tilstraek-
kelig tid til at varme op og kole ned

e Jaevnlig hurtig acceleration og decelerati-
on

e Hyppigt skifte

e Hyppige start og stop af motoren/motorer-
ne

o Drift, der ofte svinger mellem lette og tun-
ge belastninger

Pahaengsmotorer, der anvendes under nog-

le af ovennaevnte betingelser, kraever hyppi-

gere vedligeholdelse. Yamaha anbefaler, at

du foretager dette eftersyn dobbelt s ofte

som angivet i vedligeholdelsesskemaet. For

eksempel, hvis der skal foretages en be-

stemt service ved 50 timer, sa gor det ved 25

timer i stedet for. Dette vil medvirke til at for-

hindre hurtigere forringelse af motorkompo-

nenterne.
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KMU46073

Vedligeholdelsesskema 1

BEMZARK:

e Se afsnittene i dette kapitel vedrgrende forklaringer af hver enkelt handling, som ejeren
skal udfere.

e Vedligeholdelsescyklen pa disse skemaer antager 100 timers anvendelse pr. &r og regel-
maessig skylning af kelevandsgangene. Vedligeholdelsen skal udferes oftere, hvis moto-
ren anvendes under svaere betingelser, som ved laengere tids trolling.

e Demontering eller reparation kan blive ngdvendig alt efter resultatet af vedligeholdelsesef-
tersynene.

e Engangsdele samt forbrugsvarer og smgremidler mister deres effektivitet med tiden og
gennem normal brug uden hensyn til garantiperioden.

e Ved sejlads i saltvand, mudret, grumset (uklart) eller syreholdigt vand, bar motoren gen-
nemskylles med rent vand hver gang efter brug.

Symbolet “@"” indikerer de eftersyn, som du kan udfere selv.

Symbolet “O” indikerer arbejde, som din Yamaha-forhandler skal udfgre.

Indledende For hver
Punkt Handlinger 20 timer | 100 timer | 300 timer | 500 timer | Side
(3maneder) (1 ar) (3ar) (5 ar)
Kontrol eller
g\in?g)e;(r) (udven- udskiftning efter ®/O 76
o behov
. Eftersyn eller
g\inc)xf?(r) (indven- udskiftning efter O —
o behov
Anode(r) (indven- I .
dig) *2 Udskiftning O
Batteri (elektrolyt-
niveau, terminal) Kontrol ./O ./O ”
Batteri (elektrolyt- | Opfyld, oplad eller O .
niveau, terminal) udskift efter behov
Kontrol eller
Kolevandsleekage | udskiftning efter O O —
behov
Lasehandtag til
motorhjelmen Kontrol ./ O 34, 36
Motorens startbe-
tingelser/stgj Kontrol '/ o ./ O 39
Motorens tom-
gangshastig- Kontrol ®/O ®/O 69
hed/stgj
Motorolie Udskiftning ®/O ®/O 70
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Indledende For hver
Punkt Handlinger 20 timer | 100 timer | 300 timer | 500 timer | Side
(3méaneder) (1 ar) (3 ar) (5 ar)
Motoroliefilter (fil- .
terindsats) Udskiftning ®/0 72
) Kontrol eller
Breendstoffilter e
(kan demonteres) udskiftning efter ®/0 ®/0 34
behov
Braendstofrar Kontrol [ ) o —
Eftersyn eller
Breaendstofrar udskiftning efter O O —
behov
Eftersyn eller
Breendstofpumpe udskiftning efter O —
behov
Braendstof-/motor-
olielzekage Kontrol O O -
Gearolie Udskiftning ®/O ®/O 75
Smeresteder Smering ®/0 ®/0 67
Bespaendingsbolt Eftersyn og fedt- O _
(gennem ror) smaring
. Kontrol eller
Gﬁ:rzligg;/;and_ udskiftning efter O —
pump behov
Gummirotor/vand- I
pumpekabinet Udskiftning o -
Stremenhed til tilt | Kontrol ®/OC | ®/0 37
Eftersyn eller
Skrue/skruemo- udskiftning efter ®/0 ®/0 73
trik/split
behov
. . Kontrol, justering
Skifteforbin- e
delse/skiftekabel eller udskiftning O O -
efter behov
Eftersyn eller
Teendrer udskiftning efter ./O 68
behov
Teendrors- Eftersyn eller
heette/taend- udskiftning efter O O —
rorskabler behov
Vand fra kglevan- Kontrol ./O ./O 45

dets kontrolabning
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Indledende For hver
Punkt Handlinger 20 timer | 100 timer | 300 timer | 500 timer | Side
3maneder) (1 ar) (3ar) (5 ar)
. Eftersyn, justering
Gashandtagsfor- o
bindelse/gaskabel eller udskiftning o O -
efter behov
Kontrol eller
Termostat udskiftning efter O —
behov
Kontrol eller
Tandrem udskiftning efter O —
behov
Ventilspillerum Eftersyn og juste- O —
ring
Kelevandsindtag Kontrol ®/0 ®/0 17
teendingsmaler
Hovedkontak/stop- | - udskiftning O O —
kontakt
efter behov
Ledningsnetforbin- | Eftersyn eller
delser/Lednings- udskiftning efter O O —
stikforbindelser behov
Braendstoftank Eftersvn od renqe-
(Yamaha beerbar -1lersyn og reng O —
ring efter behov
tank)
KMU46230
*1 cylinderhoved, termostatdaeksel
*2 udstgdningsdaeksel, deeksel til kolevandsgange, daeksel til ensretterregulatoren
KMU46082
Vedligeholdelsesskema 2
For hver
Punkt Handlinger Side
1000 timer
Udstednings- Eftersyn eller
rer/udstednings- udskiftning efter O —
manifold behov
Tandrem Udskiftning O —
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KMU28945

Smoring

Yamaha fedt A (vandfast fedt )

Yamaha fedt D (korrosionsbestandig fedt; beregnet til skrueakslen)
F9.9HMH, F9.9HWH, F15CEH, F15CMH, F20BEH, F20BMH

ZMU05557
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F9.9HE, F15CE, F15CEP, F20BE, F20BEP

KMU44851

Rensning og justering af teendror
Teendraret er en vigtig del af motoren og let
at efterse. Teendrarets tilstand kan forteelle
om motorens tilstand. Hvis for eksempel por-
celaenet om den midterste elektrode er me-
get hvidt, kan det betyde, at der er en
uteethed af luft i indsugningen eller proble-
mer med karbureringen i den pageeldende
cylinder. Forsag ikke selv pa at diagnostice-

ZMU05595

re problemet. Tag i stedet pdhaengsmotoren
med hen til en Yamaha-forhandler. Du bar
med jeevne mellemrum afmontere og inspi-
cere taendroret, da varmen og aflejringerne
kan forarsage, at teendrgret langsomt ned-
brydes og smuldrer.
(1) Fjernteendrorshaetterne fra teendrarene.
(2) Fjern teendrgret. Hvis nedbrydningen af
elektroden bliver for stor eller kulaflejrin-
gerne er for store, bgr man udskifte
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teendrgret med et andet af korrekt type.
ADVARSEL! Ved afmontering eller
montering af teendror skal man vaere
forsigtig med ikke at beskadige isola-
toren. En beskadiget isolator kan give
en udvendig gnist, som kan fore til
eksplosion eller brand. kwwooss2

Standard teendror:
DPR6EB-9

(3) Det er vigtigt at den korrekte teendrorsty-
pe anvendes, eftersom der er risiko for
at motoren ellers ikke vil fungere korrekt.
Inden teendrgret monteres, skal elektro-
deafstanden males med en sgger; ud-
skift den, hvis den er uspecificeret.

3

~ams I

2 1

ZMU01797

1. Gnistafstand pa teendrgr
2. Teendrgr, bestillingsnummer
3. Teendrgr ID-maerke (NGK)

Gnistafstand pa tendror:
0.8-0.9 mm (0.031-0.035 in)

(4) Ved montering af en ny skrue, skal evt.
snavs forst torres af skruens gevind,
hvorefter skruen spaendes til det korrek-
te tilspaendingsmoment.

Taendrorets tilspaendingsmoment:
17 N-m (1.7 kgf-m, 13 Ib-ft)
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BEMZAERK:

Hvis der ikke er en moment-nggle til radig-
hed, nar du monterer et teendror igen, er en
god tommelfingerregel for det korrekte til-
spaendingsmoment 1/12 omgang over fin-
gerstramning. N&r du monterer et nyt
teendrar, er en god tommelfingerregel for det
korrekte tilspeendingsmoment 1/2 omgang
over fingerstramning.

KMU37451

Efterse breendstoffilter

Efterse breendstoffiltret periodisk. Hvis der
bliver fundet vand eller fremmedlegemer i fil-
teret, skal det rengares eller udskiftes. For
rengaring eller udskiftning af braendstoffiltret
skal du rette henvendelse til din Yamaha for-
handler.

jz/%s)

KMU29045

Kontrol af tomgangshastighed

KWMO00452

A\ ADVARSEL
o Ror ikke ved eller fjern ingen elektriske
dele under start eller under korslen.
e Hold haender, har og beklaedning borte
fra svinghjul og andre roterende dele,
nar motoren korer.

KCM00491
Denne procedure skal udferes nar pa-
haengsmotoren er i vandet. En gennem-
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skylningsstuds eller en provetank kan
anvendes.

Hvis baden ikke er udstyret med en omdrej-

ningsteeller til pAhaengsmotoren, skal du an-

vende en diagnoseomdrejningstaeller il

denne procedure. Resultaterne kan variere

afheengigt af, om afprgvningen er udfert med
studsen til gennemskylning, i en provebehol-
der eller med p&haengsmotoren i vandet.

(1) Start motoren og lad den varme helt op i
frigear, indtil den korer glat.

(2) Kontroller, om tomgangshastigheden er
indstillet efter foreskriften efter, at moto-
ren har varmet op. For foreskrifter om
tomgangshastighed, se side 10. Hvis du
har sveert ved at kontrollere tomgangs-
hastigheden, eller tomgangshastighe-
den kraever justering, skal du rette
henvendelse til en Yamaha-forhandler
eller en anden kvalificeret mekaniker.

KMU38808

Udskiftning af motorolie

KWMO00761

A ADVARSEL
e Undga at tappe motorolien af umiddel-
bart efter stop af motoren. Olien er me-
get varm og ber handteres med
forsigtighed for at undga brandskader.
e Kontroller at padhzengsmotoren er or-
dentligt fastgjort til haakbjaelken eller en
stabil buk.

KCMO01711

Skift motorolien efter de forste 20 timers
sejlads eller efter 3 maneder, og herefter
hver 100 timer eller i 1 ars interval. Ellers
vil motoren blive for hurtig slidt.

For at undga oliespild pa steder, hvor det kan
skade naturen, anbefaler vi kraftigt, at du an-

vender en olieskifter til at skifte motorolien.

Hvis der ikke er en olieskifter til radighed,

skal du aftappe motorolien ved at fijerne

dreenskruen. Hvis du ikke er fortrolig med
proceduren for skift af motorolie, skal du rad-
fore dig med din Yamaha-forhandler.

(1) Seet pahaengsmotoren i lodret position
(ikke vippet). VIGTIGT: Hvis pahaengs-
motoren ikke er i vandret linie, kan
det medfore, at oliestanden pa olie-
pinden ikke vises korrekt. kcmorsez)

ZMUO05554

(2) Start motoren. Varm den op, og ker tom-
gangshastighed i 5—-10 minutter.

(3) Stop motoren, og lad den hvile i 5-10
minutter.

(4) Fjern gverste motorskaerm.

(5) Fjern deekslet til oliepafyldning. Tag olie-
pinden op, og anvend olieskifteren til at
dreene motoren helt.

=~ ([ /A

=L X "

S

>~

1. Olieskifter
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BEMZ/ERK:

Na&r du anvender olieskifter, skal du springe

over trin6 og 7.

(6) Klarger en egnet beholder, der kan rum-
me en stgrre maengde end kapaciteten
af motorolien. Fjern draenskruen og pak-
ningen, mens du holder beholderen un-
der aftapningshullet. Lad al olien lgbe af.
Tor omgéende eventuelt spildt olie op.

0
m ZMU05561

1. Dreenskrue
2. Pakning

BEMZ/AERK:

Hvis olien ikke aftappes let, skal du aendre til-

tvinklen eller dreje p&haengsmotoren mod

bagbord og styrbord for at aftappe olien.

(7) Seet en ny pakning pa oliedraenskruen.
Pafor lidt olie p4 pakningen, og monter
dreenskruen igen.

Dreaenskruens tilspandingsmoment:
27 N-m (2.7 kgf-m, 20 Ib-ft)

BEMZAERK:

Hvis en momentnagle ikke er tilgeengelig,
nar du monterer dreenskruen, skal du speen-
de skruen manuelt, lige indtil pakningen
kommer i kontakt med draenhullets overfla-
de. Speend sa 1/4 til 1/2 omgang mere.
Speend dreenskruen til det korrekte moment
med en momentnggle sharest muligt.
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(8) Heeld den korrekte maengde olie ned i
pafyldningshullet. Seet derefter pafyld-
ningsdaekslet og oliepinden pa igen.
VIGTIGT: Overfyldning af olie kan
fore til utaetheder eller skader. Hvis
olien star over det overste niveau-
maerke, sa tap noget af olien af, indtil
niveauet opfylder den anforte kapaci-
tet. komotss1)

1. Deeksel til oliepafyldning

Anbefalet motorolie:

YAMALUBE 4 olie til 4-taktspadhaengs-

motor
Motoroliemaengde (uden udskiftning
af oliefilter):

1.6 L (1.69 US qgt, 1.41 Imp.qt)
Motoroliemaengde (med udskiftning af
oliefilter):

1.8 L (1.90 US qgt, 1.58 Imp.qt)

(9) Lad pahaengsmotoren hvile i 5-10 mi-
nutter.

(10) Fjern oliepinden, og tor den af.

(11) Seet oliepinden i, og fiern den igen. Serg
for at stikke oliepinden helt ned i olie-
pindstyret, da malingen af olieniveauet
ellers bliver forkert.

(12) Kontrollér olieniveauet igen ved hjeelp af
oliepinden for at sikre, at niveauet ligger
mellem laveste og hgjeste veerdi. Kon-
sulter din Yamaha-forhandler, hvis olie-
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niveauet er uden for det specificerede
niveau.

ZMU08041

1. Nedre markering
2. Oliepind
3. @vre markering

(13) Start motoren og efterse, at alarmindika-
toren for lavt olietryk forbliver slukket.
Kontroller desuden, at der ikke er nogen
olieleekager. VIGTIGT: Hvis advar-
selslampen for lavt olietryk taendes,
eller hvis der er lak af olie, sa stop
motoren og find arsagen. Fortsat sej-
lads med et problem kan medfore al-
vorlige skader pa motoren. Ret
henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler, hvis problemet ikke kan findes og
rettes. «cmoie23)

(14) Monter gverste motorskaerm.

(15) Bortskaf brugt olie i henhold til lokale re-
gulativer.

BEMAERK:

e For yderligere information om destruktion
af den brugte olie, kontakt din Yamaha-for-
handler.

e Skift olie oftere ved karsel af motoren un-
der ugunstige forhold sasom udvidet trol-
ling.

KMU48110

Udskiftning af motoroliefilteret
KWMO00761

A& ADVARSEL
e Undga at tappe motorolien af umiddel-
bart efter stop af motoren. Olien er me-
get varm og ber handteres med
forsigtighed for at undga brandskader.
e Kontroller at pahangsmotoren er or-
dentligt fastgjort til haskbjaelken eller en
stabil buk.

Yamaha anbefaler, at du far en Yamaha-for-

handler til at udskifte motoroliefilteret.

Hvis du selv skifter filteret ud, skal du folge

nedenstaende procedure. Du bedes kontak-

te din Yamaha-forhandler, hvis du har

spegrgsmal.

(1) Aftap motorolien. For yderligere infor-
mation, se side 70.

(2) Leeg en klud under motoroliefilteret.

(3) Drej motoroliefilteret mod uret, og fijern
det.

BEMZ/ERK:

e Tar omgaende al spildt motorolie op.
e Bortskaf det fiernede motoroliefilter i hen-
hold til lokale bestemmelser.
(4) Pafer motorolie pa motoroliefilterets O-
ring.

72



Vedligeholdelse

1. O-ring

(5) Drej

motoroliefilteret
spaend det til det angivne drejningsmo-
ment.

med uret, og

Motoroliefilter:

18 N-m (1.8 kgf-m, 13 Ib-ft)

(6) Fyld motoren op med motorolie. For
yderligere information, se side 70.

KMU48060

Hvorfor Yamalube

YAMALUBE-olie er en original YAMAHA-
del, der er affodt af ingenigrernes passion for
og overbevisning om, at motorolie er en vig-
tig flydende motorkomponent. Vi danner hold
af specialister inden for maskinteknik, kemi,
elektronik og sporprgvning, og far dem til at
udvikle motoren i takt med den olie, den
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kommer til at anvende. Yamalube-olier ud-
nytter oliens basiskvaliteter fuldt ud og blan-
der dem med den ideelle balance af
tilseetningsstoffer for at sikre, at den feerdige
olie overholder vores standarder for ydeev-
ne. Derved har Yamalube-mineralolie, -se-
misyntetisk olie og -syntetisk olie deres egen
seerskilte kendetegn og veerdier. Yamahas
erfaring opnédet gennem mange ars forsk-
ning og udvikling i olie siden 1960’erne hjael-
per med at gare Yamalube til det bedste valg
til din Yamaha-motor.

KMU29116

Efterse ledninger og stik

e Efterse at hvert stik er sikkert tilkoblet.

e Efterse, at hver jordforbindelse er korrekt
sikret.

ZMU02087

KMU32113

Eftersyn af skrue
KWMO01882

A\ ADVARSEL
Du kan komme alvorligt til skade, hvis
motoren ved et uheld gar i gang, nar du er
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i naerheden af skruen. Fer inspektion,
fjernelse eller montering af skruen, placer
omskifteren i frigear og drej hovedafbry-
deren til “oFF”(slukket),tag noglen ud og
fiern clipsen fra afbryderkontakten. Sluk
for batteriets afbryder, hvis din bad er for-
synet med en sadan.

Brug ikke haenderne til at holde i skruen, nar
du Igsner eller spaender mgtrikken pa skru-
en. Sat en traeklods mellem antikavitations-
pladen og skruen for at forhindre skruen i at
dreje rundt.

ZMU01897

Kontrolpunkter

e Efterse hvert af skruebladene for erode-
ring pga. kavitation eller ventilation, eller
anden skade.

e Efterse skrueakslen for skader.

e Tjek noten for slitage og skader.

e Efterse om der er viklet fiskesngre omkring
skrueakslen.

ZMU01803

e Efterse skrueakslens olieforsegling for
skader.

KMU30663

Afmontering af skrue

KMU29198

Modeller med notaksel

(1) Ret splitten ud og traek den ud ved hjeelp
af en tang.

(2) Fjern skruemgtrikken, skiven og mel-
lemstykket (hvis udstyret). ADVARSEL!
Brug ikke hzenderne til at holde i pro-
pellen, nar motrikken pa propellen
lgsnes. kwwmo1sa1]

&Y
. 5 ¢

ZMU02062

1. Split

2. Mgtrik til skrue
3. Skive

4. Skrue

5. Trykskive

(3) Fjern skruen, skiven (hvis monteret) og
trykskiven.

KMU30673
Installation af skrue

KMU29237

Modeller med notaksel
KCMO00502

Husk at anvende en ny split og baj ender-
ne sikkert rundt. Ellers kan skruen lgsne
under sejladsen og ga tabt.

(1) Pafer Yamaha marinefedt eller korrosi-
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onsbestandig fedt pa skrueakslen.

(2) Monter mellemstykket (hvis monteret),
trykskiven, skiven (hvis monteret) og
skruen pa skrueakslen. VIGTIGT: Husk
at saette trykskiven pa inden monte-
ring af skruen. Ellers kan bundkar og
skruenav blive beskadiget. cmorssz)

(3) Monter mellemstykket (hvis udstyret
med et sddant) og skiven. Speend skrue-
motrikken til det anviste moment.

ZMU08161

1. Split

2. Motrik til skrue
3. Skive

4. Skrue

5. Trykskive

Skruemgtrikkens tilspandingsmo-
ment:
17 N-m (1.7 kgf-m, 13 Ib-ft)

(4) Fa skruemgtrikken til at passe sammen
med skrueakselhullet. Seet en ny split i
hullet og bgj splittens ender rundt.
VIGTIGT: Genbrug ikke splitpinden.
Ellers kan skruen lgsne under sejlad-
sen og ga tabt. kcvoisez
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ZMU02063

BEMAERK:

Hvis skruemgtrikken ikke passer sammen
med skrueakselhullet efter at veere blevet
speendt til det anviste moment, skal mgtrik-
ken spzendes yderligere for at fa den til at
passe sammen med hullet.

KMU47070

Udskiftning af gearolie

KWMO00801

A ADVARSEL

e Kontroller at pahangsmotoren er or-
dentligt fastgjort til haskbjaelken eller en
stabil buk. Du kan komme alvorligt til
skade, hvis pahangsmotoren falder
ned over dig.

e Kom aldrig under den nederste del,
mens den er vippet op, ogsa selvom tilt
holderhandtaget eller knoppen er last.
Det kan medfore alvorlige skader, hvis
pahaengsmotoren skulle falde ned.

(1) Vip pdhaengsmotoren, s& gearoliedraen-
skruen er pa lavest mulige punkt.

(2) Placer en passende beholder under
gearhuset.

(3) Skru gearoliedreenskruen ud, og fjern
pakningen. VIGTIGT: Hvis der sidder
alt for mange metalpartikler pa den
magnetiske oliedreenskrue, kan det
forarsage problemer. Ret henvendel-
se til din Yamaha-forhandler. cmorso1)
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ZMU02064

1. Dreenskrue for gearolie
2. Niveauskrue

BEMZARK:

e Hvis motoren er udrustet med en gearolie-
dreenskrue, skal alle metalpartikler fiernes
fra skruen, for den monteres.

e Brug altid nye pakninger. Afmonterede
pakninger ma ikke genanvendes.

(4) Skru niveauskruen ud, og fiern paknin-
gen for at tappe olien helt af. VIGTIGT:
Kontroller den brugte olie efter, den
er tappet af. Hvis gearolien er maelke-
hvid eller indeholder vand eller man-
ge metalpartikler, kan gearkassen
vaere beskadiget. F4 en Yamaha-for-
handler til at kontrollere og reparere
pahangsmotoren. kcvoor14)

BEMZ/AERK:

For information om destruktion af den brugte

olie, kontakt din Yamaha-forhandler.

(5) Seet pahaengsmotoren i lodret stilling.
Ved anvendelse af et bgjeligt udstyr eller
et trykpafyldningsudstyr, sprojtes gear-
olie ind i hullet i draenskruen til gearolien.

Anbefalet gearolie:
YAMALUBE pahaengsmotorolie eller
hypoid gearolie
Anbefalet gearoliekvalitet:
SAE 90 API GL-4
Gearoliekvantitet:
0.250 L (0.264 US qt, 0.220 Imp.qt)

ZMU02065

(6) Seet ny pakning pa niveauskruen. Nar
olien begynder at lobe ud af hullet til ni-
veauskruen, seettes niveauskruen i og
speendes.

BEMZ/ERK:

Pafor et tyndt lag gearolie pa niveauskruens

gevind og pakning for installation.

Tilspeendingsmoment:
7 N-m (0.7 kgf-m, 5.2 Ib-ft)

(7) Seet en ny pakning pa gearoliedraen-
skruen. Seet ind og speend gearolie-
dreenskruen.

BEMZERK:

Pafar et tyndt lag gearolie pa gearoliedraen-

skruens gevind og pakning fer installation.

Tilspeendingsmoment:
7 N-m (0.7 kgf-m, 5.2 Ib-ft)

KMU29318
Kontrol og udskiftning af anode(r)
Yamahas pahaengsmotorer er beskyttet mod
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teering med offer-anoder. Undersgg de ud-
vendige anoder periodisk. Fjern teeringerne
fra anodernes overflader. Ret henvendelse
til en Yamaha-forhandler for udskiftning af

udvendige anoder.
KCMO00721

VIGTIGT
Mal ikke anoderne, da deres effektivitet
kan pavirkes heraf.

ZMU05564

ZMU02279

BEMZARK:

Undersgg jordforbindelser tilsluttet eksterne
anoder pa udstyrede modeller. Ret henven-
delse til en Yamaha-forhandler for besigtigel-
se og udskiftning af indvendige anoder
tilsluttet motoren.
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KMU29324
Eftersyn af batteri (for elektrisk start

modeller)
KWMO01903

A\ ADVARSEL
Batterielektrolyt er giftigt, og batterierne
genererer eksplosiv brintgas. Nar du ar-
bejder nzer batteriet:

e Ifor dig beskyttelsesbriller og gummi-
handsker.

e Ryg ikke og kom ikke i nezerheden af bat-
teriet med let anteendelige genstande.

Proceduren for check af batterier varierer
mellem forskellige batterier. Denne procedu-
re indeholder typiske check, som kan bruges
pa mange batterier, men du ber altid laese

batterifabrikantens instruktioner.
KCMO01921

VIGTIGT
Et darligt vedligeholdt batteri vil hurtigt
blive forringet.

(1) Kontroller elektrolytniveauet.

ZMU01810

(2) Tjek batteriets ladning. Hvis din bad er
udstyret med et digitalt speedometer, vil
voltmeteren og advarselsfunktioner ved
lavt batteriniveau hjeelpe dig til at afleese
batteriladningen. For opladning af batte-
riet skal du rette henvendelse til din
Yamaha-forhandler.

(3) Tjek batteriets forbindelser. De skal
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veere rene, sikre og deekket med isole-
ringsmateriale. ADVARSEL! Darlige til-
slutninger kan medfore kortslutning
eller buedannelse og forarsage en
eksplosion. xwmoie13)

KMU29335
Tilslutning af batteriet
KWMO00573

A\ ADVARSEL
Monter batteriholderen pa et tort, godt
ventileret og vibrationsfrit sted i baden.
Seet det fuldt opladte batteri i holderen.

KCMO01125
Byt ikke om pa batterikablerne. Ellers kan
de elektriske dele blive beskadiget.

(1) Kontroller at hovedkontakten (pa model-
ler udrustede med denne) er “OFF” (sluk-
ket) far der udfares arbejde pa batteriet.

(2) Tilslut det rade batterikabel til den POSI-
TIVE (+) pol farst. Monter derefter det
sorte batterikabel til den NEGATIVE (-)

pol.

1. Radt kabel
2. Sort kabel
3. Batteri

(3) Polerne pa batteriet og kablerne skal
veere rene og korrekt monterede, ellers
vil batteriet ikke starte motoren.

KMU29372

Frakobling af batteriet

(1) Sluk for batteriets afbryder, hvis din bad
er forsynet med en sadan, og hovedaf-
bryderen. VIGTIGT: Hvis du lader dem
sidde, kan det elektriske system blive
odelagt. cvoiss

(2) Afbryd det negative kabel(kabler) fra
den negative (-) pol. VIGTIGT: Afbryd
altid alle negative (-) kabler forst for at
undga kortslutning og edelaggelser i
det elektriske system. rcmoiss1)

(3) Afbryd det positive kabel/kabler og fijern
batteriet fra baden.

(4) Rens, vedligehold og opbevar batteriet i
henhold til fabrikkens’ instruktioner.
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KMU29428

Fejlfinding
Problemer med braendstof, kompression el-
ler teendingssystemerne, kan give en van-
skelig start, tab af effekt eller andre
problemer. Dette afsnit beskriver grundlaeg-
gende eftersyn og mulige afhjeelpningsmeto-
der, og omfatter alle Yamaha
pahaengsmotorer. Der kan derfor veere nogle
punkter der ikke geelder for din model.
Hvis din pahaengsmotor kreever reparation,
sd tag den til en Yamaha-forhandler.
Hvis advarselslampen for motorproblemer
blinker, sa ret henvendelse til din Yamaha-
forhandler.

Starteren virker ikke.

Q. Er batteriets kapacitet svag eller lav?

A. Efterse batteriets tilstand. Brug batteri af
anbefalet kapacitet.

Q. Er batteriforbindelserne lgse eller korro-
derede?
A. Spaend batterikablerne og renger batte-
ripolerne.

Q. Er sikringen for elektrisk startrelae eller
det elektriske kredslgb breendt over?

A. Kontroller arsagen til den elektriske over-
belastning og reparer. Udskift sikringen med
en ny med korrekt amperetal.

Q. Er starterkomponenterne defekte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er omskifteren i gear?
A. Skift til frigear.

Motoren vil ikke starte (starteren virker).

Q. Er braendstoftanken tom?
A. Fyld tanken med rent, frisk braendstof.
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Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er breendstoffilteret tilstoppet?
A. Renggr eller udskift filteret.

Q. Er starterproceduren forkert?
A. Se side 40.

Q. Har breendstofpumpen fejlfungeret?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er teendrgret(ene) tilsmudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendraret(ene). Rengar eller ud-
skift til anbefalet type.

Q. Er teendrarsheetten(rne) anbragt forkert?
A. Efterse og genmonter haetten(rne).

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Er teendingsdelene defekte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er motorafbrydersnoren ikke fastgjort?
A. Fastgor snoren.

Q. Er motorens indre dele beskadigede?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Motoren kerer ujeevnt i tomgang eller gar
i sta.

Q. Er teendrgret(ene) tilsmudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendraret(ene). Renger eller ud-
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skift til anbefalet type.

Q. Er braendstofsystemet blokeret?

A. Efterse om breendstofslangen er i klemme
eller bgjet eller om der er blokeringer i
breendstofsystemet.

Q. Er braendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er braeendstoffilteret tilstoppet?
A. Renggr eller udskift filteret.

Q. Har teendingsdelene svigtet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er advarselssystemet aktiveret?
A. Find og ret arsagen til advarslen.

Q. Er gnistafstanden pa teendror forkert?
A. Undersgg og juster som angivet.

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motoro-
lie?
A. Efterse og udskift olie som foreskrevet.

Q. Er termostaten defekt eller tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er karburatortilslutningerne forkerte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er braendstofpumpen gdelagt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er luftskruen pé braendstoftanken lukket?
A. Abn luftskruen.

Q. Er chokerhandtaget trukket ud?
A. Tryk det tilbage til udgangspositionen.

Q. Er motorvinklen for hgj?
A. Seet den tilbage til normal driftsposition.

Q. Er karburatoren tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er tilslutningen af kobling til breendstof-
slange forkert?
A. Tilslut korrekt.

Q. Er gasspjeeldets justering forkert?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er batterikablet frakoblet?
A. Tilslut det sikkert.

Advarselsbrummeren lyder eller indikato-
ren lyser.

Q. Er kolesystemet tilstoppet?

A. Efterse om vandindtaget er begraenset.

Q. Er motoroliestanden lav?
A. Fyld olietanken med foreskrevet motoro-
lie.

Q. Er varmeomradet for teendrar forkert?
A. Efterse taendrgret og udskift det med et af
den anbefalede type.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motoro-
lie?
A. Efterse og udskift olie med foreskrevet ty-
pe.

Q. Er motorolien forurenet eller forringet?
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A. Udskift olien med frisk, foreskrevet type.

Q. Er oliefilteret tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Har
svigtet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

olie fgde-/indsprgjtningspumpen

Q. Er badens last fordelt forkert?
A. Fordel lasten for at fa baden placeret
plant.

Q. Er vandpumpen eller termostaten defekt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er der overskydende vand i braendstoffil-
terbeholderen?
A. Aftap filterkoppen.

Motorstromtab.
Q. Er skruen beskadiget?
A. Fa& skruen repareret eller udskiftet.

Q. Er skruestigningen eller diameteren for-
kert?

A. Monter en korrekt skrue for at sejle pa-
haengsmotoren med dens anbefalede ha-
stighed (omdr./min.).

Q. Er trimvinklen forkert?
A. Juster trimvinklen for at opna den mest ef-
fektive sejlads.

Q. Er motoren monteret i forkert hgjde pa
heekbjeelken?
A. F& motoren justeret til den rigtige haek-
bjeelkehgjde.

Q. Er advarselssystemet aktiveret?
A. Find og ret arsagen til advarslen.
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Q. Er badens bund tilgroet med sgveekst?
A. Rens badens bund.

Q. Er teendrgret(ene) tilsmudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse taendraret(ene). Rengor eller ud-
skift til anbefalet type.

Q. Er der sammenfiltret sagraes eller andre
fremmedlegemer pa gearindkapslingen?

A. Fjern fremmedlegemerne og renger ne-
derste del.

Q. Er breendstofsystemet blokeret?

A. Efterse om braendstofslangen er i klemme
eller bgjet eller om der er blokeringer i
breendstofsystemet.

Q. Er breendstoffilteret tilstoppet?
A. Renggr eller udskift filteret.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er gnistafstanden pé teendror forkert?
A. Undersgg og juster som angivet.

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Svigter nogle af de elektriske komponen-
ter?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Bruges ikke det specificerede breendstof?
A. Udskift breendstoffet med foreskrevet ty-

pe.
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Q. Bruges der ikke den foreskrevne motoro-
lie?
A. Efterse og udskift olie med foreskrevet ty-
pe.

Q. Er termostaten defekt eller tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er luftskruen lukket?
A. Abn luftskruen.

Q. Er braendstofpumpen gdelagt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er tilslutningen af kobling til braendstof-
slange forkert?
A. Tilslut korrekt.

Q. Er varmeomradet for teendrar forkert?
A. Efterse taendrgret og udskift det med et af
den anbefalede type.

Q. Er hgjtrykspumpens driviem knaekket?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Reagerer motoren ikke ordentligt til
gearomskifterens indstilling?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Motoren vibrerer for meget.
Q. Er skruen beskadiget?
A. Fa& skruen repareret eller udskiftet.

Q. Er skrueakslen beskadiget?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er der sammenfiltret sagraes eller andre
fremmedlegemer pa skruen?
A. Fjern dem og renggr skruen.

Q. Er motorens monteringsbolt las?
A. Spaend bolten.

Q. Er styretappen lgs eller beskadiget?
A. Spaend den eller f4 den efterset af en
Yamaha-forhandler.

KMU29435

Forelobig aktion i nodstilfeelde

KMU29442
Slagskade
KWMO00871

A\ ADVARSEL
Pahangsmotoren kan blive alvorligt be-
skadiget ved en kollision under sejlads
eller pa en trailer. Skaderne kan gore pa-
haengsmotoren usikker at anvende.

Hvis en pahaengsmotor rammer en genstand
i vandet, s folg nedenstadende procedure.

ZMU01814

(1) Stop motoren med det samme.

(2) Undersgg kontrolsystemet og alle kom-
ponenter for skade. Undersgg ogsa ba-
den for skade.

(3) Uanset om der er fundet skade eller ej,
skal du returnere til neermeste havn,
langsomt og forsigtigt.

(4) Faen Yamaha-forhandler til at undersg-
ge pahaengsmotoren, inden du bruger
den igen.
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KMU30684

Udskiftning af sikring

Hvis en sikring er breendt over, skal sikrings-
holderen &bnes og den overbraendte sikring
tages ud med en sikringstang. Udskift den

med en sikring med det korrekte amperetal.
KWMO00632

A ADVARSEL
Hvis der anvendes en ukorrekt sikring el-
ler et metalstykke, kan der blive en for
stor spanding. Dette kan fore til, at det
elektriske system beskadiges og der op-
star fare for brand.

Ret henvendelse til din Yamaha-forhandler,
hvis den nye sikring med det samme sprin-
ger igen.

ZMU05565

1. Sikringstang

2. Heette

3. Sikring (20 A)

4. Reservesikring (20 A)
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ZMU04337

1. Sikringstang

KMU32131

Elektrisk tilt fungerer ikke

Hvis motoren ikke kan vippes op eller ned

med den elektriske tilt pa grund af et afladet

batteri eller fejl i den elektriske tiltenhed, kan

motoren vippes manuelt.

(1) Lesn den manuelle ventil skrue ved at
dreje den mod uret, indtil den stopper.

ZMU02281

1. Skrue til manuel ventil

(2) Seet motoren i den gnskede stilling, og
spend derefter den manuelle ventil-
skrue ved at dreje den med uret.

KMU29534

Starteren virker ikke

Hvis starteren ikke virker (motoren kan ikke
tarnes), kan motoren startes med rebet til
ngdstart.
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KWMO01023

A\ ADVARSEL

e Anvend denne procedure i ngdsituatio-

ner og kun til at returnere til nsermeste
havn for reparation.

o Nar rebet til nodstart anvendes til at
starte motoren med, sa virker start-i-
gear beskyttelsen ikke. Kontroller at
fiernstyringshandtaget er i frigear. El-
lers kan baden uventet szette i gang,
hvilket kan fore til uheld.

e Monter motorens afbryderreb pa et sik-
kert sted pa din beklzedning, eller din
arm eller dit ben under sejladsen.

e Fastgor ikke rebet pa toj, som kan rives
lgs. Anbring ikke rebet, hvor det kan bli-
ve viklet ind i noget, der forhindrer det i
at fungere.

e Undga ved et uheld at traekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfeelde ogsa tab af det
meste af styreevnen. Uden motorkraft
vil baden hurtigt nedsaette farten. Dette
kan medfore at personer og genstande
kan blive kastet fremad i baden.

e Kontroller at der ikke star nogen perso-
ner bag dig, nar du trakker i starttovet.
Man kan ramme nogen bagved og ska-
de dem.

e Et fritiggende svinghjul er meget far-
ligt. Hold lgs beklaedning og andre ting
borte ved start af motoren. Anvend kun
rebet til nodstart som anfort. Ror ikke
ved svinghijulet eller andre bevaegelige
dele, nar motoren korer. Monter ikke
startmekanismen eller overste motor-
skaerm, medens motoren er i gang.

o Ror ikke ved taendspole, teendrorsled-
ning, teendrorshaette eller andre elektri-
ske dele ved start eller betjening af
motoren. Det kan give elektrisk stod.

KMU31994
Ngdstartmotor (model med manuel

starter)
(1) Fjern den gverste motorskeerm.
(2) Fjern stovdeekslet.

ZMU05611

(3) Frakobl start-i-gear beskyttelseskablet
fra starteren, hvis udstyret med et sa-
dant.

ZMU05603

(4) Fjern deekslet til starteren/svinghjulet ef-

ter at have fjernet bolten(e).

ZMU05604
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ZMU05625

(5) Forbered motoren for start. For yderlige-

re information, se side 40. Sgrg for, at
gearskiftet er i frigear, og at clipsen er
monteret pa motorafbryderkontakten.

ZMU02026

(6) Isaetden bundne end af rebet til ngdstart

i rillen i svinghjulsrotoren og vikl rebet 1
eller 2 omgange omkring svinghjulet
med uret.

(7) Treek rebet langsomt, indtil der foles
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modstand. Treek hurtigt ligeud for at tor-
ne og starte motoren. Hvis motoren ikke

starter ved forste forsgg, skal procedu-
ren gentages.

ZMU05610

BEMZERK:

e Hvis motoren ikke starter ved forste for-
sog, skal proceduren gentages. Hvis mo-
toren ikke starter efter 4 eller 5 forsgg, sa
aben gashandtaget en smule (mellem 1/8
og 1/4) og prev igen. Ogsa hvis motoren er
varm og ikke vil starte, s& dbn gashandta-
get den samme smule og prov at starte
motoren igen. Hvis motoren stadig ikke vil
starte, se side 40.

e Sat langsomt gashandtagets greb til fuldt
lukket stilling, s& motoren ikke gar i sta.

KMU32004
Ngdstartmotor (model med elektrisk

start)
(1) Fjern den gverste motorskeerm.
(2) Fjern stovdeekslet.

(3) Fjern deekslet fra det elektriske system
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ved at fierne dets skrue(r).

S

A
ﬁ\\@;@%

\

(4) Fjern skruen/skruerne fra pladen og
treek den ned.

ZMU05615

(6) Fastgor det elektriske systems plade
ved at spaende bolten(e) og fastgere
pladen.

ZMU05613

ZMU05616

(5) Fjern deekslet til starteren/svinghjulet ef-  (7) Forbered motoren for start. For yderlige-
ter at have fjernet bolten(e). re information, se side 40. Sgrg for, at
gearskiftet er i frigear, og at clipsen er
monteret pa motorafbryderkontakten.
Hovedkontakten skal vaere “ON” (taendt),

hvis udstyret.
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ZMU01771

ZMU05533

w\/
<o\l

ZMU01772

ZMU02026
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OFF ON START
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L

(8) Isaet den bundne end af rebet til ngdstart
i rillen i svinghjulsrotoren og vikl rebet 1
eller 2 omgange omkring svinghjulet
med uret.

(9) Treek rebet langsomt, indtil der fales
modstand. Traek hurtigt ligeud for at tar-
ne og starte motoren. Hvis motoren ikke
starter ved forste forsgg, skal procedu-
ren gentages.

ZMU01906

B4 zMuos622

BEMZAERK:

e Hvis motoren ikke starter ved forste for-
sog, skal proceduren gentages. Hvis mo-
toren ikke starter efter 4 eller 5 forseg, sa
aben gashandtaget en smule (mellem 1/8
og 1/4) og prav igen. Ogsa hvis motoren er
varm og ikke vil starte, s 4bn gashandta-
get den samme smule og prov at starte
motoren igen. Hvis motoren stadig ikke vil
starte, se side 40.

e Sat langsomt gashandtagets greb til fuldt
lukket stilling, s& motoren ikke gar i sta.
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KMU33502

Behandling af neddykket

motor
Hvis en pahaengsmotor har veeret under van-
det, bar man omgéende tage den til en
Yamaha-forhandler. Ellers vil der starte kor-
rosion naesten omgaende. VIGTIGT: For-
sog ikke at starte pahaengsmotoren, for
den er blevet efterset helt. xcmoosoz)
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